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UNE APPRECIATION
Nous reproduisons du Courrier des
Etuts- Unis le passage suivant, extrait de la
correspondance parisienne de M. Frédé-
ric Gaillardet. Il n’est guére nécessaire,
pour nos lecteurs habituels du moins, de
Telever lerreur qui a fait voir & M. Gail-
lardet une eréation nouvelle, 13 ot nous
Navions opéré qu'unme transformation,
Peut-étre méme une résurrection ; ni celle
qui attribue & M. Chauveau la fondation
de L’Opinion. Publique. Chacun en Ca-
nada sait que nous avons fondé ce journal
cn 1869. Ceci n'enléve rien a la vérité
des observations que fait M. Gaillardet &
la louange de notre collaborateur distin-
gué.  Lorsque M. Gaillardet éerivait ces
lignes, evidemment il ne pouvait connaitre
la position que M. Chauveau a depuis ac-
quise de président de la Commission du
Havre de Québec; il ne se serait pas au-
trement mépris sur les relations qui existent
¢ntre M. Chauveau et L'Opinion Publique.
Cet  incident mous sert d'occasion pour
attirer Pattention de ceux de nos lecteurs
qui ne sont pas dans le secret,aux REVUES
‘;UROPEENNES, BIBLIOGRAPHIES, etc., signées
P. C., dans lesquelles M. Chauveau dé-
Ploie, & leur intention, les connaissances
Q,t’endues, le jugement sain, la fine critique,
Pélégante diction qui en font un éerivain
Aussi intéressant quaimable.
Quant & la fin de la lettre de M. Gail-
ardet, nous le remercions du compliment
M . .
qWil nous fait, et nous souhaitons que
toutes les familles canadiennes puissent
Voir L' Oprinion Publique du méme ceil que
8a fille et lui : ]
) Un journal hebdomadaire récemment fondé &
ontréal, L'Opinion Publique, disait derniére-
Ment que ce 1était (l)as le Canada qui se plain-
Tait de la consolidation de 'empire britan-
2."1“*‘,. ‘“car il sera bien longtemps encore,
Joutait-il, avant de pouvoir se passer de la pro-
“ction de I’ Angleterre.”’
sl sentiment de loyalisme m’a d’autant plus
r 2ppé de la part du journal canadien, qu'il est
u 1g¢ en frangais, c’est-a-dire par des hommes
ho Bas-Canada. 11 est vrai que parmi ces
tprmlncs il en est un qui était, il y a peu de
m'i"PS encore, ministre de l'instruction pu-
be ue, premier ministre de la province de Qué-
C et président du sénat. Je veux parler de
vy 2€ITe Chauveau. Apres la mort de son col-
eg“e ¢t ami, G.-E. Cartier, qui avait rendu tant
Olssl:vlpes. 4 son pays, le parti conservateur,
nl1 il était I'un des plus fermes appuis, a été,
part'me vous le savez, évincé du pouvoir par le
enl radical, et M. Chauveau perdit la prési-
sié ce du' sénat. Il crut devoir résigner son
[loxgte au sénat, par un exces de dignité, et il se
vf 4 candidat au comté de Charlevoix. Maisil
élt battu,
il aOH[me il est sans fortune et pere de famille,
métil";:s(}n‘a‘_'ement.son parti, et il a repris son
comme 2° Journaliste, dans lequel il débuta
Unis e cor’respondtmt au Cowrrier des Etats-
impr; 1l g'est entendu avec M. G. Desbarats,
h omelu',_de Montréal, pour fonder un journal
cm_i‘m&dalre illustré. ~ ““ Me voici done, m’é-
en aﬂvec une touchante philosophie, recom-
ant la vie, écrivant sous la signature de

P. C., sous laquefle j'ai fait mes débuts dans le
Cauadicn et sous laquelle aussi je me suis fait
connaitre par une correspondance dans votre
journal.” M. P. Chauveau a donc été ¢n quelque
sorte, un enfant du Courrier des Etats-Unis, et
un enfant qui lui a fait grand honneur. J’es-
pére que dans cette seconde partie de sa carriére,
M. P. Chauveau sera aussi heureux que dans
la premiére.
11 le mérite par son talent qui & miiri, par les
connaissances qu’il a puisées dans la pratique
des affaires, par sa fidélité & ses principeset par
sa loyauté de son caractére. Le journal dont
il est le principal collaborateur est d’ailleurs
des plus intéressants. 1l est fait avec plus de
ﬁoﬁt que les publications illustrées et non il-
ustrées du continent américain. Les familles
e sauraient trouver une lecture plus amusante.
C’est ’opinion de ma fille qui en fait sa lecture
favorite, et je le contresignerais des deux mains,
si une seule ne suflisait pas.

FREDERIC GAILLARDET.
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L’AM%RIQUE AVANT CHRISTOPHE CoLOMB.—Ré-
sumé des travaux de quelques savants, par
Oscar Dunn—Montréal, 1875. Eustbe ge-
nécal, in-4°, pp. 47.

( Suite et fin)

Quant & Timpression faite sur les sau-
vages, elle rendrait compte des traces de
Christianisme que les premiers mission
naires ont signalées chez les nations de la
Nouvelle-Ecosse, de ce singulier chant sau-
vage entendu par Lescarbot, et ol le mot
alleluii revenait si souvent, et de tout ce
que le Pére Leclere dit des sauvages porte-
croie de la Gaspésie (1), Il est vrai que
Ion a voulu attribuer ces choses aux rap-
ports que ces peuples avaient eus avec les
Basques et les autres Européens qui, avant
de Monts et Champlain, et méme avant
Jacques Cartier, fréquentaient déja Terre-
neuve et les cotes du golfe Saint-Laurent,
ou bien encore avec les Espaguols, qui,
depuis environ un siccle, s'étaient établis
sur le golfe du Mexique. Mais il semble
que les Islandais ou les Irlandais (en don-
nant créance aux légendes moins précises
de ces derniers) offriraient une meilleure
explication de vestiges chrétiens si consi-
dérables et si frappants.

Il est trés-probable qu’avec les colons du
Markland et du Vinland, il émigra peu de
femmes ; que la famille, cette condition
indispensable de toute colonisation, fit
presque toujours défaut & ces établisse-
ments ; nous disons seulement pnobable,
car d'un autre cbté, lon prétend qu'ils
eurent un hien plus grand développement,
et 'on a voulu voir jusque dans l'intérieur
et méme jusque dans I’Amérique du Sud,
des traces de 'émigration scandinave anté-
colombienne.

Quant & ce qui est de la disparition de
ces colonies, elle reste enveloppée dans
I'obscurité et le mystére. M. Ferland, qui
a résumé, en quelques pages trés-lucides,
tout ce qui concerne les découvertes anté-
rieures & celles de Jacques Cartier, assigne
a la ruine des établissements islandais des
causes que nous avons mentionnées plus
haut :

Les rapports entre 1'Islande et le Markland,
dit-il, continuérent longtemps, puisqu’un vais-

(1) Ce chant se trouve noté a 1a fin du2d volume de I'his-
toire du Canada. de Sagard, réimp. de Tross, sous le titre
de: Musique pour Uhistoire du Canada, entre autres
mots on y lit: * Egrind hau haun — alleluia — tameia
dou veni.” Quelques auteurs prétendent qu'il n’y a dans
ce mot alleluia qu'une simple coincidence. 11 est difficile
cependant, de le croire ou de penser que ce fut une illu-
sion. Lescarbot, qui ne tire aucune conclusion propre a
faire douter de sa sincérité, ajoute :

 J'écoutay attentivement ce mot alleluia répété par
plusieurs fois et ne sceu jamais comprendre autre chose.
(Vest ce qui me fait penser que ces chansons sontd la
louange du diable si toutefois ce mot signifie. envers eux
ce qu'il signifie en hébreux, qui est: Louez lv Seigneur.”

seaun islandais, en l’anuée 1347, alla faire un
chargement de bois dans ce dernier pays. Les
communications entre I'ancien continent et le
nouveau paraissent avoir cessé vers cette époque,
par suite des attaques réitéréer des Skrallingues,
mais surtout par les ravages que causa la mort
notre dans le nord de I'Europe, entre les années
1347 et 1351. Depuis lors jusqu’a la fin du
quinziéme sitcle, I’Amérique resta abandonnée
A ses anciens habitants. (1)

Du reste, toutes les questions qui con-
cernent la découverte et 1'établissement de
notre partie du monde excitent en ce mo-
ment plus que jamais l'attention des sa-
vants ou des simples amateurs de recher-
ches historiques. Ceux qui 8’y intéressent
plus particuliérement se sont organisés ces
années derniéres et se sont donnés & eux-
mémes le titre d’Américanistes.

Le premier Congreés international des
Américanistes dest tenu V'année derniére
4 Nancy, le 19 juillet ; le second aura lieu
a Luxembourg, le 10 septembre 1877.
Deux gros volumes, contenant le procés-
verbal des séances et tous les mémoires lus
ou envoyés au congres, viennent d'étre dis-
tribués aux abonnés du Canada, qui, d’a-
prés la liste publiée & la fin de Touvrage,
sont déja au nombre de 33 (2). Tous les
pays du monde y sont représentés. Parmi
les mémoires publiés, nous avons remar-
qué: un travail du Peére Petitot sur les
langues sauvages de I'extréme nord del’A-
mérique, une note de M. Le Métayer-Mas-
gelin sur les poteries trouvées & Montréal,
il y a quelques années, sur 'emplacement
ou devait &tre YHochelaga de Jacques
Cartier, une ¢étude sur les antiquités Péru-
viennes, par M. Campbell, de Montréal, et
un mémoire de M.Lucien Adam sur le dic-
tionnaire et la grammaire de la langue des
Cris du Pére Lacombe.

Cette réunion a été une féte pour l'an-
tique capitale de la Lorraine. Dés la veille,
dit le compte-rendu, M. le maire de Nancy
a fait pavoiser la facade de I'hdtel-de-ville
aux couleurs des nations dont les noms
suivent : Canada, FEtats-Unis, Mexique,
Guatemala, Salvador, etc. La séance d’ou-
verture g'est tenue dans la grande salle du
palais ducal, qui était décorée & 'une de
ses extrémités d'un trophée de drapeaux
américains dont les hampes étaient réunies
par un large écusson sur lequel on lisait
les noms de Leif-Erickson, Jean Cousin
de Dieppe, Christophe Colomb et Améric
Vespuce. Dans une autre salle, on avait
installé une exposition de curiosités et
d’antiquités américaines.

Toutes les légations des différents pays
de ' Amérique avaient été invitées; le mi-
nistre plénipotentiaire de la république de
San Salvador voulut bien prendre la pa-
role. Nous remarquons dans le discours
de M. Torrés Caicedo cette boutade spiri-
tuelle et que les Européens ont pu trou-
ver peut-itre un peu vive, mais qu'un
Franco-canadien aurait pu encore, avec plus
de raison, adresser & ses cousins d’outre-
Tmer :

Vous étes appelés, messieurs, & résoudre de
grands problémes ; mais pendant que vous vous
occuperez de 1’ Amérique antérieure  la conquéte
espagnole, vous ferez en méme temps une ceuvre
utile & ' Amérique actuelle. Vos travaux at-
tireront sur elle I’attention des Kuropéens. Klle
est si inconnue ou 8i mal connue, qu'elle a pour
ainsi dire besoin d’étre découverte une seconde
fois, et qu'il faudrait, pourla voir telle qu'elle
est, le génie d'un Christophe Colomb.

Dans les nombreux mémoires et dans
les conférences qui forment ces deux vo-
_—(;;—I“erlnnd. Histoire du Canada— Québec, 1863, ler
vol. p. 7.

(2) L’'abonnement n'est qne de 12 francs et donne droit
2 une carte de membre.

lumes, on trouve pour le moins autant
d’opinions différentes qu'il y en avait autre-
fois d’aprés Hornius. Les droits de I'ls-
lande, des autres pays scandinaves, de 1'Ir-
lande, des Phéniciens, des Atlantes de
Platon, des Basques, des Dieppois, des
Portugais, des Espagnols, des Chinois,
des Indous, des Juifs, des Kgyptiens, des
Tartares, soit & la premiére découverte, soit
a 'établissement de 1'’Amérique, ont été
tour & tour discutés, et les religions, I'his-
toire, la géographie, I'ethnologie, la cranio-
logie, la linguistique, l'astronomie, l’his-
toire naturelle, I'architecture, la musique
méme, en un mot, toutes les sciences et
tous les arts ont été mis & contribution
pour ces débats, imposants dans leur en-
ensemble, malgré l'imperfection et quel-
quelquefois méme la bizarrerie de cer-
tains détails.

Nous y retrouvons les deux éerivains si
souvent cités par M. Dunn dans sa bro-
chure: M. Gravier et M. Gaffarel. Chacun
d’eux a envoyé au congrés une disserta-
tion qui peut é&tre considérée comme le
complément de son livre. M. Gaffare],
quoiqu'avec beaucoup de prudence et de
circonspection, parait tenir pour les Phéni-
ciens. Il n’abonde point, cependant, dans
le sens de ceux qui ont voulu lire une
inscription phénicienne sur le rocher de
Dighton ; il se montre trés-sceptique & I'é-
gard du systéme de Rafn et de Magnusen.
* Cette fameuse inscription, selon lui, est
¢t restera une énigme indéchiffrable.”

M. Gaffarel parait, du reste, étre bien sur
ses gardes & l'égard de toutes les trou-
vailles qui peuvent se faire au pays de
Barnum. 1l raconte l'histoire du géant
apocryphe d’Onondaga :

En 1869, dit-il, 1e monde artistique et savant
fut mis en émoi par la nouvelle de la décou-
verte d’une statue gigantesque, d’origine phéni-
cienne, trouvée & Onondaga, & plusicurs meétres
au-dessous du sol, dans des fouilles pratiquées
pour reconnaitre de prétendus gisements de pé-
trole. Voici ce qui s'était passé. Un certain
M. Morton, de Buffalo, s'avisa de faire tailler
dans un bloc énorme de pierre, pris dans les
carritres du fort Dodge, dans I'lowa, une statue
en pied, par le statuaire Foley. Afin de ne
donner I'éveil & personne, on garnit de tapisse-
ries 'intérieur de l'atelier, puis desacides et des
couleurs habilement apgliqués donnérent a la
statue une apparence de vétusté fort respec-
table. Quand elle fut terminée, on la déposa
dans une caisse immense et on la conduisit &
Onondaga. M. Morton la fit ensuite enfoncer &
la profondeur ot il la retrouva sans peine deux
mois plus tard. Bientdt on ne parla_plus que
du géant phénicien de 'Onondaga. Mais trop
de personnes avaient été mises dans le secret.
Quand la fraude fut découverte, M. Morton fut
saisi d'un désespoir si violent, qu’il se pendit &
un arbre, tout prés de 'endroit ot il prétendait
avoir découvert son géant phénicien.

Je ne sache pas que fin si tragique aylt_epé ré-
servée 4 'inventeur de Vinscription phénicienne
de Parahyba. Maistous ceux qui ont eu & leur
disposition une copie de ce document, sont &
peu prés d'accord & ce sujet, ot le dernier savant
qui ait traité la question, M. Schlottman, n’hé.
site pas A croire & une nouvelle supercherie ar-
chéologique ; nous partageons de tout point sa
réserve.

C’est avec la méme prudence que nous parle-
rons d’une galére antique sculptée sur un rocher
de l'ile de Pedra, sur le Rio Negro, justement
dans le pays des Macares, et dont M. Brasseur
de Bourbourg a donné le curieux fac-simile.

Et M. Gaffarel n'a certes pas tort. Les
congrés scientifiques sont trop souvent le
centre vers lequel convergent bien des
chiméres, et celui de Nancy a failli étre
victime de plusieurs mystifications. Nous
sommes certain qu’a son ouverture, autant
de canards volaient autour du palais ducal
qu'il y a de cigognes perchées sur les édi-
fices de Strasbourg.
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Nous ne dirons rien de plusieurs hypo-
théses devenues chroniques et qu'un savant
a comparées avec beaucoup d'esprit aux
apparitions périodiques du grand serpent
de mer, nous ne mentionnerons que pour
mémoire le fuit divers du soldat suédois
qui a retrouvé la langue de son pays chez
les sauvages du Texas ; mais il y a quelque
chose de plus grave dans le prétendu ma-
nuscrit iroquois dont M. de Rosny, pré-
sident de la société d’ethnographie de Paris,
a défendu Y'authenticité avec une persis-
tance digne d’une meilleure cause. Ii
nous a rappelé vaguement une mésaven-
ture du méme genre dont un savant (c'é-
tait I'abbé Domenech, ¢'il nous en souvient)
fut victime il y a quelques années,

Personne ici n’ignore que nos anciens
sauvages n'eurent jamais d'alphabet, ni de
chiffres ; ils se contentaient de tracer autant
de liynes ou de points qu'il leur en fallait
pour indiquer un nombre quelconque, et
leur deriture consistait dans la représenta-
tion d’un certain nombre d’animaux. Lors-
qu'il y a quelques années, le Pére Garin
fit imprimer, avec des caractéres inventés
par lui, son catéchisme & 'usage des sau-
vages de la Baie-d’'Hudson, il nous vint de
suite & l'idée (1) que ce livre pourrait
étre plus tard le théme de quelque disserta-
tion sur lécriture des sauvages ; et nous lui
en fimes la remarque. Le cahier manuscrit
présenté par M. de Rosny est précisément
congu dans le genre de ce livre; chaque
signe représente une syllabe ; c'est une
sorte de sténographie. Le Pére Petitot
eut beau dire qu'il connaissait ce genre
d’écriture pour Y'avoir vu employer par les
missionnaires, chez nombre de peuples
sauvages, M. de Rosny ne voulut pas en
démordre, “ il s’en référe aux certificats
d’authenticité et il assure que l'ona essuyé
dinterpréter ce manuscrit iroquois et qu'on
croit y avoir réusst, aw moins en partie.’—
¢ En somme, réplique enfin le Pére Petitot,
le nombre des tribus iroquoises n'est pas
trés-considérable, et il est facile de retrou-
yer la tribu, et peut-étre l'indigéne auquel
on préte la confection de ce manuscrit.”

11 aurait pu ajouter que ce genre d’éeri-
ture était aussi ancien que les missions de
1'Amérique, comme on le voit par ce qu'en
dit le Pere Leclere, qui s'étend trés au long
sur ce sujet (2).

La facilité et la metode que j’ay trouvé d’en-
seigner les Priéres a nos Gaspésiens avec certains
caractéres que j’ay formez, me persuadent effi-
cacement que la pluspart se rendroient bientot
scavants, car enfin, je ne trouvois pas plus de
difficulté & leur montrera lire qu’a prier Dieu,
par mes papiers, dans lesquels chaque lettre
arbitraire signifie un mot particulier, quelque-
fois méme deux ensemble. Ils ont tant de faci-
lité pour concevoir cette sorte d’écriture qu'ils
apprennent dans une scule journée ce qu'ils
n’eussent jamais pu retenir en une semaine en-
tiere sans le secours de ces billets qu'ils ap-
pellent  Kignamotinoer ou Kateguenne. lls
conservent ces papiers instructifs avec tant de
soin et ils en font une estime si particuliere qu'ils
les mettent bien proprement dans de petits
étuis de bouleau enrichis de porcelaine, de ras-
sade et de porc-épic.

Le Pére Leclerc en dit beaucoup plus
long sur ces petits papiers que Dieu, dit
il, lui inspira de faire, la seconde asunde de
sa mission, et qui eurent tant de succes,
““qu'on I'obligea méme d’en envoyer en
France pour faire voir aux curieux une
pouvelle méthode d’apprendre a lire, vt
comment Dieu se sert des moindres choses
pour manifester la gloire de son saint Nom
a ces peuples de la Gaspésie.” (3)

Pour en revenir & I'inévitable rocher de
Dighton ou de Tauntou ou de Zrenton, car
on lui a donné tous ces noms, la réalité et
Tantiquité de son inscription ne peuvent
faire doute. Elle a été copide dés 1680, elle
remonte, par conséquent, & I'époque pré-
Barnumique, ce qui n'est pas un médiocre
avantage pour une antiquité américaine!

M. Gravier soutient avec beaucoup de
sucets la thése de Rafn et do Magnusen,
et il reproche & M. Gaffarel, avec assez
de raison, selon rous, de ne pas tenir
compte de la suga do Thorfinn dont les

(1) Catéchisme, recueil de pridres et de cantiques 4 1'u-
sage des sauvages d’Albany (Baie d’Hudson)—Moutréal,
1874, Louis Perrault.

(2) Relation de la Graspésie, p. 129 3 152.

(3) M. de Rosny tient ce manuscrit de M. Frangois Le-
normant. Nous ne prétendons ancunement mettre en
doute la bonne foi de ces deux honorables savaunts. Mais
8i on veut se donner la peine de remonter 4 la découverte
de ce manuscrit, on trouvera qu'il est le fait d'un mis-
sionnaire ou de quelqu'un de leurs adeptes s'il n'est pas
celui d'un ystificateur,

concordances avec l'interprétation de ces
savants, sont bien suivies et offrent quel-
que chose de beaucoup plus raisonnable
que tout ce qui avait été dit jusqu'alors.

C’est aussi au moyen des suyas, auxquel-
les il ajoute l'autorit¢ de I'Histuric Nor-
veyite découverte en Fcosse en 1850,
c'est-i-dire aprés la publication des Ant)-
quitates Americane, que M. E. de Beau-
vais plaide la cause de I'Irlande dans un
des plus intéressants mémoires contenus
dans ce recueil.

Selon lui, les Skralingues des sagas se-
raient un tout autre peuple que les Esqui-
maux, et les hommes blanes, qui portaient
des bannidres et faisaient des processions
en chantant, et que ces peuples disaient se
trouver en face de leur pays, devaient étre
établis & Terreneuve ou sur 'une ou I'autre
cdte du golfe Saint-Laurent, puisqu'il
g'agit des sauvages du Markland, c'est-a-
dire de la Nouvelle-Ecosse. M. de Beau-
vais explique ainsi les traces de christia-
nisme remarquées par le Pére Leclere, chez
les sauvages porte-croix de la Gaspésie dont
nous avons parlé plus haut ; et nous devons
avouer que cette explication, contraire a
l'opinion de Rafn et de Magnusen, qui
les place dans la Floride, nous parait pré-
férable.

M. de Beauvais nous fait suivre d'ile en
ile ces moines irlandais vétus de blunc, qui
furent les premiers Européens établis en
Islande et que les incursions des pirates
chassérent des Orcades et des iles Kerroé,
et il nous conduit avec eux jusqu'en Amé-
rique. D'aprés lui, ce n'aurait pas été
seulement une émigration monastique, mais
ils auraient eu avec eux des familles affi-
lides & leur ordre, une sorte de tiers-ordre ;
il compare l'espece de société religieuse
qui a di exister dans la Grande-Irlande,
aux réductions du Paraguay ou aux éta-
blissements des Fréres Moraves sur la cote
du Labrador.

Malgré la diversité d'opinions sur tous
ces établissements européens antérieurs
a Christophe Colomb, il y a deux points
sur lesquels tout le monde est d’accord. A
tout prendre, tout ce qu'on en a dit ne
saurait, d’un c6té, résoudre la question :
comment U Amérique a-t-elle été originaire-
ment peuplée ? ni de l'autre, amoindrir
le rdle joué par Christophe Colomb dans
la découverte de I'’Amérique.

Les découvertes des Islandais, dit M. de
Rosny, n’ont rien & faire avec ce qu'on pourrait
appeler l'histoire intime du Nouveau-Monde.
Elles ne peuvent en rien se comparer & celle de
Colomb. Elles constituent un fait curieux, mais
qui n’est que gurieqx. Le passage dg I’Atlan-
tique par Leif Erickson n’a produit aucun
grand résultat historique. Il n’a eu pour con-
séquence, comme celui de Colomb, n1 la révé-
lation des vieilles civilisations indigénes, ni la
création de nations nouvelles.

M. Dunn, dés les premiéres pages du
remarquable travail qui nous a entrainé si
loin, s'empresse de dire: “ Les travaux
modernes n'enlévent rien 4 la gloire de
Colomb. Lorsque le 3 aofit 1492, il prit
la mer & Palos, en Espagne, et cingla vers
I'Orient, non-seulement il allait & des ho-
rizons inconnus, mais il agissait & l'en-
contre de toutes les données de la science
de son temps, qui enseignait que la terre
stait plate. Toutes les idées regues dénon-
caient sa folie, et, durant une longue tra-
versée de soixante-et-dix jours, il eut &
lutter contre les craintes superstitieuses
de ses compagnons eux-mémes, qui s'atten-
daient & tomber sans cesse au milieu de
dangers imprévus. Il fallait pour cette
entreprise l'assurance d'un novateur de
génie, et le courage indomptable d'un
héros.”

Noshistoriens, MM, Garneau et Ferland,
g'étaient déja exprimés dans le méme sens:

Aujourd’hui, dit ce dernier, la grande figure
de Christophe Colomb s'éléve au-dessus de tous
les découvreurs anciens et modernes : il se dis-
tingue d’entre eux tous par la profondeur de son

énie, par la beauté de son caractére, par la
ranchise de sa foi et de sa piété, et par la cou-

ronne du malheur dont l'ingrate Espagne lui
ceigait le front.

Si donc nous avons été, d’abord, quelque
peu attligé en voyant mettre sur une méme
ligne que le nom immortel de Colomb, les
noms comparativement obscurs d’Erickson,
de Cousin et de Vespucci, ¢’a été pour nous
une consolation d’entendre, sauf quelques
fausses notes, qu'il serait ennuyeux de
signaler, le grand concert qui s'est élevé

dans ce congreés en 'honneur de cELUI PAR
QUI LE MONDE A DOUBLE.

Quant 3 la grande question de l'origine
des Américains, on cherche depuis plusde
deux siécles ; on cherchera longtemps en-
core. Mais il est toujours bon de cher-
chér ; siYon ne trouve point ce que l'on
cherche, on trouve autre chose: témoins,
les grandes découvertes de la chimie faites
en cherchant la pierre philosophale, et I'A-
mérique elle-méme rencontrée sur la route
des Indes.

Toutes les sciences peuvent concourir a
I'étude de ce grand probleme, et elles sem-
blent s'étre donné rendez-vous au congrés
de Nancy. S’il nous était permis, cepen-
dant. d’exprimer une préférence, nous di-
rions que c’est surtout parJa linguistique
que l'on arrivera & une solution, si jamais
on y arrive. A ce point de vue, les tra-
vaux de M. Cuoq, de M. Belcourt, du
Pere Petitot et du Pére Lacombe, travaux
consciencieux, faits par des hommes qui
écrivent d’aprés leurs propres observa-
tions, et non point sur les livres des autres,
ont la plus grande importance. Sans doute
que Yon abuse de la philologie et de I'é-
tymologie ; avec cette derniére comme, I'a
dit agréablement M. Lucien Adam, en par-
lant de ses premiéres études, on s'engage
souvent dans la voie ot 'on arrive & iden-
tifier equus et alfana. M. Campbell et
M. Cordeiro, par exemple, nous pa-
raissent tous deux s'en aller damns cette
direction, lorsque le premier trouve l'alle-
luia des Souriquois de Lescarbot dans le
Aylo des peuples de ’Amérique centrale,
et dans le Hallal des Arabes, et le se-
cond lorsqu'il ressuscite les discussions que
les noms de mnotre pays et de notre ville
avaient soulevées naguere pour attribuer
au mot Canada une origine portugaise, et a
Québec une étymologie sénégalienne, De-
puis assez longtemps, le premier de ces
noms était en possession d’une étymologie
iroquoise, et le second d’une origine algon-
quine, toutes deux forts respectables, et ils
n'ont rien de mieux a faire que de s’y
tenir.

Mais ce n'est point seulement par une
synthése laborieuse, et qui peut paraitre
quelquefois puériledansles détails, quel’on
arrivera & des résultats; c’est surtout par
une analyse rigoureuse, par la grammaire
comparée aussi bien que par I'étymologie,
que l'on tracera le point de départ de
toutes ces langues. Déja la méme mé-
thode, appliquée & celles de 1'Europe et de
I'Asie, tend a confirmer le récit biblique,
et nous rapproche de I'unité premicre dont
la perturbation fut le chatiment de l'or-
gueil et de la révolte. Quelqu'horreur
qu’ait la science de tout ce qui ressemble
a4 un parti-pris, nous sommes persuadé
que l'étude approfondie des langues amé-
ricaines conduira au méme point.

M. Campbell a cru trouver dans I'étude
de la langue et des monuments péruviens,
dans les pyramides du Mexique, dans les
momies, dans certains rites religieux, la
preuve que les anciens habitants de ces
pays étaient Egyptiens, et il pense qu'ils
8’y sont établis en traversant I’ Atlantique,
et qu'ils ne venaient point de 1'Asie. Dans
Iopinion de quelques savants, les monu-
ments de Palenque ne remonteraient point
plus haut que le premier sitcle de l'dre
chrétienne, et pourraient méme ne pas étre
plus anciens que le huitiéme. Ces limites
g'accorderaient mal avec I'hypothése égyp-
tienne ; mais, d'un autre c6té, tout semble,
au contraire, leur attribuer une plus haute
antiquité.

Enfin, M. Dally, président de la so-
ciété d’anthropologie de Paris, a proposé
une solution que le Pére Petitot a trouvé
avec raison prématurée ; “ clest, a-t-il dit,
que les Américains ne sont ni Indous, ni
Phéniciens, ni Chinois, ni Européens : ils
sont des Américains.”

Ilyaurait,dureste, peud’objection & cette
solution si M.Dallylentendait dans le sens
des auteurs que nous avons cités au com-
mencement de cet article, 8'il voulait dire
que les peuples de I’ Amérique du Sud sont
tellement anciens sur ce continent, qu’ils
ont autant le droit de se dire Américains,
que les Européens et les Africains ont droit
au titre qu'ils portent, et si, sans remonter
4 No¢ lui-méme, il attribuait & leur émigra-

tion une époque assez rapprochée de la
dispersion des peuples et de la confusion
des langues. Il est trés-probable, en effet,
que toute l'archéologie, toute lalinguistique
et toute 1’étymologie du monde nous ra-
meneront & la tour de Babel, cela soit dit
sans aucune allusion blessante au “Congreés
des Américanistes.” P. C.
Québec, 19 avril 1876,

AUX ABONNES DE SAINT-JEAN
D'IBERVILLE, P.Q.

M. T. A. Bernier, avocat, est nomme¢
agent de L' Opinion Publique, en remplace-
ment de MM. Roy, qui ont résigné.

AVIS

Nos abonnés nouveaux ne doivent pas
s'étonner si on leur présente leur compte
dés la premiére quinzaine de leur abonne-
ment. Car L'Opinion Publique se paie
d’avance, et les hillets d’abonnement com-
portent cette condition. Qu’ilssoient donc
préparés & payer a la premiére demande de
notre collecteur. Ce méme avis peut servir
4 nos abonnés des campagnes. Ceux qui
nous doivent des arrérages ont aussi, et a
plus forte raison, & régler de suite. Nous
serons obligés de poursuivre ceux qui re-
fuseraient ou négligeraient leur devoir &
notre égard. Nous donnons cet avis pour
la derniére fois. G.E.D.

LE PARC MONT-ROYAL

Mercredi, 24 mai, a eu lieu I'inaugura-
tion du nouveau chemin qui conduit a
notre Parc. 1l y eut une revue militaire,
des discours, de la musique, et la cérémo-
nie fut terminée par une salve de cent
coups de canon. On ne fait pas plus de
bruit le quatre juillet aux Etats-Unis.

Comine nos artistes s’y trouvaient, nous
aurons occasion de présenter & nos abonnés,
la semaine prochaine, une illustration de
cette féte. G. E. D.

CENTENAIRE

L'année prochaine, il se sera écoulé un
sitcle depuis la fondation de la ville de
St. Hyacinthe, et nous voyons par le Cour-
rier que Pon se prépare activement, dés
maintenant, & célébrer dignement cette
féte séeulaire. Mgr. Morean, ¢véque de
St. Hyacinthe, a bien voulu se mettre 4 la
téte du mouvement, et dimanche dernier,
il a convié les citoyens de la ville et de la
paroisse & une grande assemblée tenue
dans la cathédrale. Le but de cette réunion
était de former un comité d’organisation.
Des discours furent prononcés par Mgr.
Moreau, M. le G.-V. Raymond, supérieur
du séminaire de St. Hyacinthe ; le Révd.
M. Gravel, curé de Bedford, et M. de La
Bruére, rédacteur du Courrier. Le comité
d’organisation se compose de six person-
nes, dont trois de la ville : M. le maire
Dessaulles, M. Bachand, M. P. P,, et M.
Louis Coté, et trois de la paroisse : MM.
Delorme, M. P., T. A. Girouard et Boucher
de La Brutre. On se propose aussi d'é-
riger un monument & la mémoire du Rév.
M. Girouard, fondateur du collége de St.
Hyacinthe, et l'on pourrait presque dire
de la ville aussi.

Nous félicitons nos amis de St. Hya-
cinthe de Pheureuse idée qu'ils ont eue de
célébrer cette belle féte, et nous leur sou-
haitons plein et entier succés.

ENTRE MAITRE ET DOMESTIQUE.—Jean, je
vous I'ai déja dit de parler & la troisiéme per-
sonne.

Le domestique écarquille les yeux et cherche
de tous cotés : )

—Mais, madame, je ne la vois pas, la troi-
sieme personne. .. vous &tes toujours seule avec
monsieur.

***

—Le Punch continue & &tre trés-dur pour le
nouveau titre &’ Tmpératrice des Indes, peut-étre
imprudemment décerné i la reine Victoria par
le trop z¢é1é ministere de M. Disraeli.

Sa derniere caricature représente le chef du
cabinet costumé en marchand arabe et deman-
dant A la souveraine, comme dans le conte d’A-
ladin :

—Qui veut ¢échanger de vieilles courcunes
contre des neuves ?

Le trait est vif et indique bien le danger de
la mesure prise si légirement par la majorité des
tories.



1gr Juin 1876

1.COPINTION PUBLIQUE

Je respirais (p. 255, col. 1.)

VINGT MILLE LIEUES SOUS LES MERS
PAR JULES VERNE

DEUXIEME PARTIE

CHAPITRE XVII
DU CAP HORN A L’AMAZONE

Comment étais-je sur la plate-forme, je ne saurais le dire. Peut-étre
le Canadien m’y avait-il transporté. Mais je respirais, je huinais l'air
vivifiant de la mer. Mes deux compagnons s’enivraicnt prés de moi de
ces fraiches molécules. Les malheureux, trop longtemps privés de
nourriture, ue peuvent se jeter inconsidérément sur les premiers ali-

L'EXPOSITION DE PHILADELPHIE :—ENTREE DU PALAIS DE L’HORTICULTURE (HORTICULTURAL HALL)

ments qu'on leur présente. Nous, au contraire,
nous n'avions pas & nous modérer, nous pou-
vions aspirer & pleins poumons les atomes de
cette atmosphere, et ¢’était la brise, la brise
elle-méme qui nous versait cette voluptueuse
ivresse !

“ Ah ! faisait Conseil, que c’est bon, 'oxy-
géne ! Que monsieur ne craigne pas de respirer.
I1 y en a pour tout le monde.”

Quant & Ned Land, il ue parlait pas, mais il
ouvrait des michoires & cffrayer un requin. Et
quelles puissantes aspirations! Le Cauadien
¢ tirait " comme un poele en pleine combustion.

Les forces nous revinrent promptement, et,
lorsque - je regardai autour de moi, je vis que
nous étions sculs sur la plate-forme. Aucun
homme de I'équipage.  Pas wméme le capitaine
Nemo. Les ¢tranges maring du Nawtilus se
contentaient de I'air qui circulait & Vintérieur.
Aucun n’était venu se délecter en pleine at-
mosphere.

Les premiéres paroles que je pronongai furent
des paroles de rewerciements et de gratitude
pour mes deux compagnons. Ned et Conseil
avaient prolongé mon existence pendant les
dernieres heures de cette longue agonie. Toute
ma reconnaigsance ne pouvait payer trop un tel
dévouement.

‘“ Bon ! monsieur le professeur, me répondit
Ned Land, cela ne vaut pas la peine d’en par-
ler ! Quel mérite avons-nous eud cela ? Aucun.
Ce w'était qu'une question d’arithmétique.
Votre existence valait plus que la nétre.  Done
il fallait la conserver.

—Non, Ned, répondis-je, elle ne valait pas
plus.  Personne n’est supérienr & un homme
géuérenx et bon, et vous Pétes!

—--("est hien! ¢’est bien! répétait le (ana-
dien embarrassé.

—FEt toi, mon brave Conseil, tu as bien
souffert.

—Mais pas trop, pour tout dire A monsieur.
Il me manquait bien quelques gorgées d’air,
mais je crois que je m’y serais fait. I1)’ailleurs,
je regardais monsieur qui se pimait, et cela ne
me donnait pas la moindre envie de respirer.
Cela me coupait, comme on dit, le vespir...”

Consgeil, confus de s’étre jeté dans la bana-
lité, n’acheva pas. .

‘¢ Mes amis, répondis-je vivement ému, nous
somrmes liés les uns aux autres pour jamais, et
vous avez sur moi des droits...

—Dont j’abuserai, riposta le Canadien.

—Hein ? fit Conseil.

—Oui, reprit Ned.Land, le droit de vous en-
trainer avec moi, quand je quitterai cet infer-
nal Nautilus.

—Au fait, dit Conseil, allons-nous du bon
coté !

—Oui, répondis-je, puisque nous allons du
c6té du soleil, et ici le soleil, c’est le nord.

-—Sans doute, reprit Ned Land, mais il reste
3 savoir si nous rallions le Pacifique ou 1’Atlan-
tique, c'est-A-dire les mers fréquentées ou dé-
sertes.’’ \

A cela je ne pouvais répondre, et je craignais que le capitaine Nemo
ne nous ramenat plutdt vers ce vaste Océun qui baigne 4 la fois les
c8tes de I’Asie et de I’Amérique. 11 compléterait ainsi son tour du
monde sous-marin, et reviendrait vers ces mers oit le Nawttlus trouvait
la plus entitre indépendance. Mais si nous retournions au Pacifique,
loin de toute terre habitée, que devenaient les projets de Ned Land ?

_Nous devions, avaut peu, étre fixés sur ce point important. Le Nau-
tilus marchait rapidement. Le cercle polaire fut bientot franchi, et le
cap mis sur le promontoire de Horn. Nous étions par le travers de la
pointe américaine, le 31 mars, 4 sept heures du soir.

Alors toutes nos souffrances passées étaient oubliées. Le souvenir
de cet emprisonnement dans les glaces s'effagait de notre esprit. Nous
ne songions qu'a I'avenir. Le capitaine Nemo ne paraissait plus, ni
dans le salon, ni sur la plate-forme. Le point, reporté chaque jour sur
le planisphere et fait par le second, me permettait ge relever la direction

. ~




256

IPOPINION PUBLIQUE

1er Juin 1876

exacte du Nawtiius. Or, ce soir-13, il devint
¢vident, a ma grande satisfaction, ue ngus re-
venions au nord par laroute de 1'Atlantique.

J'appris au Canadien et & Conseil le résultat
de mes observations.

‘“ Bonne mnouvelle, répondit le Canadien,
mais ot va le Nautilus?

—Je ne saurais le dire, Ned.

—Son capitaine voudrait-il, apres le péle
sud, atfronter le pdle nord, et revenir au Paci-
fique par le fameux passage du nord-ouest ?

—11 ne faudrait pas I’en défier, répondit Con-
seil.

—Eh bien, dit le Canadien, nous lui fausse-
rons compagnie auparavant.

En tout cas, ajouta Conseil, ¢’est un maitre
homme que ce capitaine Nemo, et nous ne re-
gretterons pas de l'avoir connu.

Surtout quand nous I’aurons quitté !" ripos-
ta Ned Land.

Le lendemain, premier avril, le Nauwtilus
remonta a la sur}ace des flots. Quelques
minutes avant midi, nous eimes connaissance
d'une cote 4 P'ouest. (’était la Terre du Feu, a
laquelle les premiers navigateurs donnérent ce
nom en voyant les fumées nombreuses qui s'¢-
levaient des huttes indigénes. Cette Terre du
Feu forme une vaste agglomération d'iles qui
s'étend sur trente lieues de long et quatre-
vingts lieues de large, entre 53° et 56° de lati-
tude australe, et 67°50’ et 77°15’ de longitude
ouest. La cOte me parut basse, mais au loin se
dressaient de hautes montagnes. Je crus méme
entrevoir le mont Sarmiento, élevé de deux
mille soixante-dix metres au-dessus du niveau
de la mer, bloc pyramidal de schiste, & som-
met trés-aigu, qui, suivant qu’il est voilé ou
dégagé de vapeurs, ‘‘ annonce le beau ou le
mauvais temps,” me dit Ned Land.

¢ Un fameux barometre, mon ami.

--Oui, monsieur, un barométtre naturel, qui
ne m'a jamais trompé quand je naviguais dans
leg passes du détroit de Magellan.”

En ce moment, ce pic nous parut nettement
découpé sur le fond du ciel. C’était un présage
de beau temps. Il se réalisa.

Le Nawtilus, rentré sous les eaux, se rappro-
cha de la cOte qu'il prolongea & quelques milles
seulement. Par les vitres du salon, je vis de
longues lanes et des fucus gigantesques, ces
varechs porte-poires, dont la mer libre du pole
renfermait quelques échantillons ; avec leurs
filaments visqueux et polis, ils mesuraient jus-
(u’d trois cents meétres de longueur ; véritables
cibles, plus gros que le pouce, trés-résistants, ils
servent souvent d’amarres aux navires. Une
autre herbe, connue sous le nom de velp, &
feuilles longues de quatre pieds, empitées dans
les concrétions coralligénes, tapissaient les
fonds. Elle servait de nid et de nourriture &
des myriades de crustacés et de mollusques, des
crabes, des seiches. La, les phoques et les
loutres se livraient 4 de splendides repas, mé-
langeant la chair du poisson et les légumes de
la mer, suivant la méthode anglaise.

Sur ces fonds gras et luxuriants, le Nautilus
passait avec une extréme rapidité. Vers le
soir, il se rapprocha de I’archipel des Malouines,
dont je pus, le lendemain, reconnaitre les apres
sommets. La profondeur de la mer était mé-
diocre. Je pensai donc, non sans raison, que
ces deux iles, entourées d’un grand nombre
d'ilots, faisaient autrefois partie des terres ma-
gellaniques. Les Malouines furent probable-
ment découvertes par le célébre John Davis, qui
leur imposa le nom de Davis-Southern Islands.
Plus tard, Richard Hawkins les appela Maiden-
Islands, iles de la Vierge. Elles furent ensuite
nommeées Malouines, au commencement du dix-
huitieme sitcle, par des pécheurs de Saint-
Milo, et enfin Falkland par les Anglais, aux-
quels elles appartiennent aujourd’hui.

Sur ces parages, nos filets rapportérent de
beaux spécimens d’algues, et particuliérement
un certain fucus dont les racines étaient char-
gées de moules qui sont les meilleures du
monde. Des oies et des canards s’abattirent
par douzaines sur la plateforme et prirent place
bientdt dans les offices du bord. En fait de
poissons, j'observai spécialement des osseux ap-
partenant au genre gobie, et surtout des boule-
rots, longs de deux décimetres, tout parsemés
de taches blanchitres et jaunes.

J’admirai également de nombreuses méduses,
et les plus belles du genre, les chrysaores parti-
culitres aux mers des Malouines, Tant6t elles
figuraient une ombrelle demi-sphérique trés-
lisse, rayce de lignes d’un rouge brun et termi-
née par douze festons réguliers; tantdt c’était
une corbeille renversée d’on s’échappaient gra-
cicusenient de larges feuilles et de longues ra-
milles rouges.  Elles nageaient en agitant leurs
quatre bras foliacés et laissaient pendre & la
dérive leur opulente chevelure de tentacules.
J’aurais voulu conserver quelques échantillons
de ces délicats zoophytes ; mais ce ne sont que
des nuages, des ombres, des apparences, qui
fondent et s'évaporent hors de ];eur élément
natal.

Lorsque les derniéres hauteurs des Malouines
curent disparu sous I’horizon, le Nawtilus s'im-
niergea entre vingt et vingt-cing meétres et sui-
vit Ja cOte mmnéricaine. Le capitaine Nemo ne
se montrait pas.

Jusuqu'au 3 avril, nous ue quittimes pas les
parages de la Patagonie, tant6t sous I’Océan,
tantdt & sa surface. Le Nautilus dépassa le
large cstuaire formé par I'embouchure de la
Plata, et se trouva, le 4 avril, par le travers de
I’Uruguay, mais & cinquante milles au large.
Sa direction se maintenait au nord, etil suivait
l¢s longues sinuosités de 1’Amérique méridio-
nale.  Nous avions fait alors seize mille lieues
depuis notre embarquement dans les mers du
.‘u]»()ll.

Vers onze heures du matin, le tropique du
Capricorne fut coupé sur le trente-septieme mé-
ridien, et nous passimes au large du cap Frio.
Le capitaine Nemo, au grand deéplaisir de Ned
Land, n’aimait pas le voisinage de ces cites
habitées du Brésil, car il marchait avec une
vitesse vertigineuse. Pas un poisson, pas un
oiseau, des plus rapides qui soicnt, ne pouvait
nous suivre, et les curiosités naturelles de ces
mers échapperent & toute observation.

Cette rapidité se soutint pendant plusicurs
jours, et le 9 avril, au soir, nous avions con-
naissance de la pointe la plus orientale de I’A-
mérique du Sud, qui forme le cap San Roque.
Mais alors le Nawutilus s’écarta de nouveau, et il
alla chercher & de plus grandes profondeurs une
vallée sous-marine qui se creuse entre ce cap et
Sicrra Leone sur la cite africaine. Cette vallée
se bifurque & la hauteur des Antilles et se ter-
mine au nord par une énorme dépression de
neuf mille métres. En cet endroit, la coupe
géologique de I’Océan figure jusqu'aux petites
Antil%es une falaise de six kilometres, taillée &
pic, et, & la hauteur des iles du cap Vert,
une autre muraille non moins considérable,
qui enferment ainsi tout le continent im-
mergé de D'Atlantique.  Le fond de cette
immense vallée est accidenté de quelques
montagnes qui ménagent de pittoresques as-
pects i ces fonds sous-marins. J’en parle sur-
tout d’apreés les cartes manuscrites que coute-
nait la biblicthéque du Nautilus, cartes évidem-
ment dues & la main du capitaine Nemo et levées
sur ses observations persounelles.

Pendant deux jours, ces eaux désertes et pro-
fondes furent visitées au moyen des plans in-
clinés. Le Nautilusfournissait de longues bor-
dées diagonales qui le portaient & toutes les
hauteurs. Mais, le 11 avril, il se releva subi-
tement, et la terre nous réapparut a ’ouverture
des Amazones, vaste estuaire dont le débit est
si considérable qu’il dessale la mer sur un es-
pace de plusieurs lieues.

L’Equateur était coupé. A vingt milles dans
I'ouest restaient les Guyanes, une terre frangaise
sur laquelle nous eussions trouvé un facile re-
fuge. Mais le vent soufflait en grande brise, et
les lames furieuses n’auraient pas permis a un
simple canot de les affronter. Ned Land le
comprit sans doute, car il ne me parla de rien.
De mon c6té, je ne fis aucune allusion & ses pro-
jets de fuite, car je ne voulais pas le pousser &
quelque tentative qui eitinfailliblement avorte.

Je me dédommageai facilement de ce retard

ar d’intéressantes études. Pendant ces deux
Jjournées des 11 et 12 avril, le Nautilus ne
quitta pas la surface de la mer, et son chalut
lui ramena toute une péche miraculeuse en
zoophytes, en poissons et en reptiles.

Quelques zoophytes avaient été dragués par
la chaine des chaluts. C’étaient, pour la plu-
part, de belles phyctallines, appartenant a la
famille des actinidiens, et, entre autres especes,
le phyctalis protesta, originaire de cette partie
de I'Océan, petit tronc cylindrique, agrémenté
de lignes verticales et tacheté de points rouges
que couronne un merveilleux épanouissement de
tentacules. Quant aux mollusques, ils consis-
taient en produits que j’avais déjd observés : des
turritelles, des olives-porphyres, & lignes régu-
lierement entrecroisées dont les taches rousses
se relevaient vivement sur un fond de chair ;
des pterocéres fantaisistes, semblables & des
scorpions pétrifiés ; des hyales translucides, des
argonautes, des'seiches, excellentesd manger, et
certaines especes de calmars, que les natura-
listes de P’antiquité classaient parmi les pois-
sons-volants, et qui servent principalement
d’appat pour la péche de la morue. )

Des poissons de ces parages que je n'avm.s
pas encore eu occasion d’étudier, je notai di-
verses especes. Parmi les cartilagineux : des
pétromizons-pricka, sortes d’anguilles, longues
de quinze pouces, téte verditre, nageoires vio-
lettes, dos gris bleudtre, ventre brun argenté
semé de taches vives, iris des yeux cerclé d’or,
curieux animaux que le courant de 1’Amazone
avait di jentrainer, jusqu’en mer, car ils ha-
bitent les eaux douces ; des raies tuberculées, 3
museau pointu, & queue longue et déliée, ar-
mées d’un long aiguillon dentelé ; de petits
squales d’un métre, gris et blanchitres de peau,
dont les dents, disposées sur plusieurs rangs, se
recourbent en arriére, et qui sont vulgairement
connus sous le nom de pantoufHleirs ; des lo-
phies-vespertillions, sortes de triangles isocéles
rougeitres, d’un demi-métre, auxquels les pec-
torales tiennent par des prolongations charnues
qui leur donnent I'aspect de chauves-souris,
mais que leur appendice corné, situé prés des
narines, a fait surnommer licornes je mer ;
enfin quelques espéces de balistes, le curassa-
vien dont les flancs pointillés brillent d’une
¢clatante couleur d’or, et le caprisque violet-
clair, & nuances chatoyantes comme la gorge
d’un pigeon.

Je termine la cette nomenclature un peu
stche, mais trés-exacte, par la série des pois-
sons osseux que j'observai: passans, apparte-
nant au genre des aptéronotes, dont le museau
est tres-obtus et blanc de neige, le corps peint
d’un beau noir, et qui sont munis d’une laniére
charnue tres-longue et trés-déliée ; odontag-
nathesaiguillonnés, longues sardines de trois dé.
cimetres, resplendissant d'un vif éclat argenté ;
scombres-guares, pourvus de deux nageoires
anales ; centronotes-negres, & teintes noires,
que 'on péche avec des brandons, longs pois-
sons de deux métres, & chair grasse, blanche,
ferme, qui, frais, ont le goiit lil; Panguille, et
secs, le goit du saumon fumé ; labres demi-
rouges, revétus d'écailles seulement 2 la base
des nageoires dorsales et anales ; chrysoptéres,
sur lesquels I'or et P’argent mélent leur éclat
a ceux du rubis et de la topaze ; spares-queue-

d'or, dont la chair est extrémement déli-
cate, et que leurs propriétés phosphorescentes
trahissaient au milieu des eaux ; spares-pobs, &
langue fine, & teintes oranges ; sciénes-coro &
caudales d’or, acanthures-noirauds, anableps de
Surinam, ete.

Cet ““et cwtera” mne saurait m’empécher de
citer encore un poisson dont Conseil se souvien-
dra longtemps et pour cause.

Un de nos filets avait rapporté une sorte de
raie trées-aplatie qui, la queue coupée, elit formé
un disque parfait et qui pesait une vingtainede
kilogrammes.  Elle était blanche en-dessous,
rougeitre en-dessus, avee de grandes taches
rondes d’un bleu foncé et cerclées de noir, tres-
lisse de peau, et terminée par une nageoire bilo-
bée. Etendue sur la plateforme, elle se débat-
tait, essayait de se retourner par des mouve-
ments convulsifs, et faisait tant d’efforts qu’un
dernier soubresaut allait la précipiter & la mer.
Mais Conseil, qui tenait & son poisson, se pré-
cipita sur lui, et, avant que je ne pusse l’en
empécher, il le saisit & deux mains.

ussitdt, le voila renversé, les jambes en 'air,
paralysé d’une moiti¢ du corps, et criant :

““Ah ! mon maitre, mon maitre! Venez a
moi.”’

C’¢tait la premiere fois que le pauvre gargon
ne me parlait pas ““d la troisiéme personne.””

Le Canadien et moi, nous I’avons relevé, nous
le frictionnions & bras raccoureis, et quand il
reprit ses sens, cet éternel classificateur mur-
mura d’une voix entrecoupée :

““Classe des cartilagineux, ordre des chon-
droptérygiens, 4 branchies fixes, sous-ordre des
sélaciens, famille des raies, genre des torpilles !

~—Oui, mon ami, répondis-je, c’est une tor-
pille qui t’a mis dans ce déplorable état.

—Ah ! monsieur peut m’en croire, riposta
Conseil, mais je me vengerai de cet animal.

—Et comment ?

—En le mangeant.”

Ce qu’il fit le soir mée, mais par pure re-
présaille, car franchement, ¢’était coriace.

L’infortuné Conseil s'était attaqué & une tor-
pille de la plus dangereuse espece, la cumana.
Ce bizarre animal, dans un milieu conducteur
tel que 1’eau, foudroie les poissons a plusieurs
metres de distance, tant est grande la puissance
de son organe électrique dont les deux surfaces
principales ne mesurent pas moins de vingt-
sept pieds carrés.

Le lendemain, 12 avril, pendant la journée, le
Nautilus s'approcha de la cote hollandaise, vers
I’embouchure du Maroni. La vivaient en fa-
mille plusieurs groupes de lamantins. C’étajent
des manates qui, comme le dugong et le stel-
lére, appartiennent & ’ordre des syréniens. Ces
beaux animaux, paisibles et inoftensifs, longs de
six a sept meétres, devaient peser au moins
quatre mille kilogrammes. J'appris & Ned Land
et & Conseil que la prévoyante nature avait as-
signé & ces mammiferes un réle important. Ce
sont eux, en ecffet, qui, comme les phoques,
doivent paitre les prairies sous-marines et dé-
truire ainsi les agglomérations d’herbes qui
obstruent I’embouchure des fleuves tropicaux.

‘¢ Et savez-vous, ajoutai-je, ce qui s’est pro-
duit, depuis que les hommes ont presque en-
tierement aneanti ces races utiles? C’est que
les herbes putrifiées ont empoisonné 'air, ¢’est
la fitvre jaune qui désole ces admirables con-
trées. Les végétations vénéneuses se sont mul-
tipliées sous ces mers torrides, et le mal s’est
irrésistiblement développé depuis I’embouchure
du Rio de la Plata jusqu’aux Florides ! *’

Et ¢l faut en croire Toussenel, ce fléau n’est
rien encore auprés de celui qui frappera nos des-
cendants, lorsque les mers seront dépeuplées de
baleines et de phoques. Alors, encombrées de
poulpes, de méduses, de calmars, elles devien-
dront de vastes foyers d’infection, puisque leurs
flots ne posséderont plus ““ ces vastes estomacs,
que Dieu avait chargés d’écumer la surface des
mers.”’

Cependant, sans dédaigner ces théories, 1'é-
auipage du Nautilus s’empara d'une demi-
douzaine de manates. 1l s’agissait, en effet,
d’approvisionner les cambuses d’une chair ex-
cellente, supérieure & celle du beeuf et du veau.
Cette chasse ne fut pas intéressante. Les ma-
nates se laissaient frapper sans se défendre.
Plusieurs milliers de ki}os de viande, destinée
8tre séchée, furent emmagasinés & bord.

Ce jour-la, une péche, singuliérement pra-
tiquée, vint encore accroitre les réserves du
Nautilus, tant ces mers se montraient gi-
boyeuses. Le chalut avait rapporté dans ses
mailles un certain nombre de poissons dont la
téte se terminait par une plaque ovale Arebords
charnus. (’étaient des échéneides, de la troi-
sitme famille des malacoptérygiens subbra-
chiens. Leur disque aplatise compose de lames
cartilagineuses transversales mobiles, entre les-
quelles I’animal peut opérer le vide, ce qui lui
permet d’adhérer aux objets & la fagon d’une
ventouse. )

Le remora que j’avais observé dans la Médi-
terranée appartient a cette espéce. Mais celuni
dont il s’agit ici, ¢’était I'échénéide ostéochere,
particulier & cette mer. Nos marins, 4 mesure
qu'ils les prenaient, les déposaient dans des
bailles pleines d’eau.

La peche terminée, le Nautilus se rapprocha
de la ¢c6te.  En cet endroit, un certain nombre
de tortues marines dormaient & la surface des
flots. 1l elit été difficile de s’emparer de ces

récieux reptiles, car le moindre bruit les
gvei]le, et leur solide carapace est A 'épreuve du
harpon. Mais P'échénéide devait opérer cette
capture avec une sireté et une précision extra-
ordinaire. Cet animal, en effet, est un hamegon
vivant, qui ferait le bonheur et la fortune du
naif pécheur & la ligne.

Les hommes du Newtilus attachérent & la

queue de ces poissonsun anneau assez large pour
ne pas géner leurs mouvements, et a cet an-
neau, une longue corde amarrée & bord par 'autre
bout.

Les échénéidés, jetés & la mer, commencérent
aussitdt leur role et allerent se fixer au plastron
des tortues. Leur ténacité était telle qu'ils se
fussent déchirés plutdt que de licher prise. On
les halait & bord, et avec eux les tortues aux-
quelles ils adhéraient.

On prit ainsi plusieurs cacouanes, larges d’un
metre, qui pesaient deux cents kilos. Leur cara.
pace, couverte de plaques cornées, grandes,
minces, transparentes, brunes, avec mouche-
tures blanches et jaumnes, les rendaient trés-
précieuses. En outre, elles étaient excellentes
au point de vue comestible, ainsi que les tor-
tues franches qui sont d’un gofit exquis.

Cette péche termina notre séjour sur les pa-
rages de I’Ainazone, et, la nuit venue, le Nau-
tilus regagna la haute mer.

(A continuer)

MON SOUHAIT

Je voudrais &tre le chéne qui s'éleve 1a-
bas dans 'odorante verdure de la forét, et,
comme le chéne, vieillir quelque mille
ans,

Caressé, quand tout repose encore, par
le premier rayon du soleil, et, quand la nuit
tombe, par la derniére lueur.

Je voudrais, & chaque printemps, revé-
tir un nouveau feuillage, habitation aé-
rienne des oiseaux, m’arrondir tous les ans
d’un anneau, et élargir mon ombre ;

Et, tout réveur, quand 'hiver approche,
concentrer ma chaleur et ma force, le cceur
plein de souvenirs d’été, la moelle pleine
de désirs bouillonnants ;

Puis me réveiller alors que le prin-
temps fera jaillir mes bourgeons de leur
enveloppe, et que chaque feuille sera un
wil ouvert pour réfiéchir le soleil de Dieu.

Je voudrais avoir le cwur tellement
ferme, que la foudre méme puisse & peine
I'entamer ; 8tre arrosé et rafraichi par les
ondées dont les mille diamants étincel-
lent ;

Recevoir une douce clarté de la lune, ou
resplendir de I'éclat des vers luisants, et
m’assoupir tandis que le rossignol chante
sa chanson dans le taillis.

Je verrais les hommes passer, et de jeunes
devenir vieux, et les événements se presser
sous des aspects changeants.

J'imprimerais une portion des annales
du monde dans ma mémoire, et ce que
vous nommez grandeur aujourd’hui sem-
blerait petit & ma vieillesse.

J’abriterais le repos du voyageur et les
bandes joyeuses des enfants, et je murmu-
rerais & l'oreille de I’homme la légende des
temps passés.

Et quand je serais devenu vieux—vieux
de quelque mille ans—alors de moi l'on
tirerait une maison, une table, un berceau,
un cercueil.

Dans le berceau, un bel enfant en qui la
vie s'allume ; sur la table, du vin, et des
toasts portés en mon honneur peut-Ctre.
Dans la maison, mainte réunion bigarrée,
ceeurs ou le bien alterne avec le mal,
comme aussi 'homme, sous son toit, en-
trelace joies et douleurs.

Ainsi je vivrais, adnis & tout ressentir.
Je serais méme la derniére demeure ol,
secouant le poids d'un monde de mistre,
le pélerin puisse se reposer.

—L4, devant moi, un chine s'éléve
Jjusque dans I'azur.  Si je conteruple son
vert feuillage, je suis & la fois joyeux et
triste. :

—Un chroniqueur frangais fait en ces termes
le procés du chapeau moderne :

¢ 8i le tuyan de poéle cst incommode et peu
pratique, il est, sans doute, élégant et gracieux ?
Point. Rien, au contraire, est plus laid,
moins artistique, et nous dirons méme plus ridi-
cule que cet ustensile de forme bizarre, qui doit
bien faire rire les Orientaux lorsqu’ils nous en
voient surmontés. Et la preuve qu'il est 1’anti-
pode du bon goiit, c’est que, tandis que chez les
peintres anciens, chez les maitres des siécles pré-
cédents, tels que Van Dyke et autres, la coiffure
a touj urs fait partie intégrante du portrait ou
du tableau, aucun des artistes modernes, fiit-ce
Courbet ou Manet lui-méme, aucun, dis-je, n'a
osé faire intervenir le chapeau noir dans ses
compositions. Tous ont reculé devant la repro-
duction de cet ohjet disgracieux, et, de nos jours,
vous ne verrez pas un portrait représentant un
homme couvert ou seulement avee son chapeau a
la main.” .
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NOS GRAVURES

Les Inondations.—Comme on le voit
par notre gravure, il n'y a pas que les
campagnes qui soient incommodées par la
crue des eaux. La ville s’en ressent aussi.
Le commerce est retardé; les voyageurs
sont exposés & se noyer aprés étre arrivés
au port ; les chevaux prennent le rhume,
les coliques et les crampes ; le sucre qui
s'échappe des quarts défoncés, au lieu
(’8tre ramassé par des gamins industrieux
et malpropres, devient la pature des gou-
geons indolents. Pour embarquer en
steambout, i1 faut passer sur des ponts sus-
pendus qui cachent des abimes inconnus.
Les dames jettent de petits cris. Elles se
mouillent aussi les jupons. Les galants en
profitent pour leur serrer la taille, sous
prétexte de les rassurer et de les empécher
de se noyer. Ensuite, les flineurs qui, en
été, le soir, au départ d’'un vapeur, en-
combrent d’ordinaire les alentours du dé-
barcadére, comme des abeilles Ventrée
d’une ruche, sont forcés de se tenir au
loin, appuyés sur le garde-fou en fer qui
borde le mur de revétement, et ne peuvent
contempler qu'a distance le spectacle atten-
drissant du steamboat quis'en va'! Hélas!
que de privations, que de miséres ! Quon
ne vienne donc plus nous parler de rivages
d¢ébordés, de champs inondés, de maisons
cnvahies par l'eau, de familles canotant de
la maison & P'dcurie, de vaches et de mou-
tons dont le poil des pattes est enlevé par
la force du courant, de poules qui ont ap-
pris & nager, de semences tardives, et le
reste ; que sont ces miséres auprés des dé-
boires qui affligent la ville! Mais, mes
concitoyens, patience, courage; la marée
va bientdt baisser, nos quais vous seront
rendus, et le gougeon vorace se retirera
dans les profondeurs, ou périra ignomi-
nieusement sur les madriers, témoins de
ses courses téméraires.

Mise enmouvement del’engin Corliss.
-—Cet événement fut un des spectacles les
plus intéressants de I'ouverture de 'Expo-
sition. M. Corliss attendait, nu-téte, le
président des Etats-Unis et U'empereur du
Brésil, qui montérent ensemble les degrés
conduisant & la plateforme. Il les station-
na chacun & l'une des deux manivelles qui
ouvrent a la vapeur les chambres de I'en-
gin. Alors ces deux hommes, qui com-
mandent chacun un empire, se mirent sous
les ordres de M. Corliss, et quand celui-ci
leur efit dit: “ Etes-vous préts? Votre
Majest¢ tournera sa roue ;.. naintenant,
M. le président, tournez la vdtre,”—on
entendit le siffiement de la vapeur, et les
immenses balangoires se mirent en mouve-
ment. Bientdt, 365,000 livres d’arbres
moteurs et de poulies furent en rotation,
et dans quelques minutes, 5,900 pieds d’es-
sleux communiquérent Ja vie 3 d’innom-
brables machines de toute sorte, dont le
bruit faisait une musique grandiose d'un
hout & lautre de I'immense édifice.

Cet engin est double, donmnant un pou-
voir de 1500 forces. Les cylindres ont
40 pouces de diamdttre, et le coup de pis-
ton, 10 pieds de profondeur. La grande
roue d’air est dentée, pése 56 tonnes, et
mesure 30 pieds de diamcétre et deux pieds
de largeur. Ses 216 dents s'engrénent
dans celles d’une roue sur le grand arbre,
qui mesure sous terre 252 pieds de long.
Le mécanisme entier pSse 700 tonnes, ct
le tout est une merveille parmi les mer-
veilles de I'Exposition.

Les comméres de Briquebec.—Elles
sont bien jeunes et bien gracieuses, les
commeéres que nous montre M. Beyle ;
sans doute elles songent moins & médire
t'iu prochain qu'a se commugiquer leurs
Impressions de la féte de dimanche der-
Nier. Voyez celle-ci avee son fin sourire
qui semble interroger sa voisine et lui de-
mander une confidence ; elle a bien senti
que son amie était préoccupée et qu'a cer-
taing moments son regard devenait réveur ;
milis Pautre ne s'avoue pas encore i elle-
mtme sa pensée, elle ne parlera pas; il
faudra que Jean-Pierre lait fait encore

anser plusieurs fois pour qu'elle ose ré-
Poudre aux questions de son amie.  Quoi

qu'il en soit, d'ailleurs, nos trois commeéres
sont de belles filles, aux formes potelées,
a I'air gai et sympathique, avec leurs cos-
tumes pittoresques et leurs grands bon-
nets plissés ; peut-8tre causent-elles plus
qu'elles ne travaillent ; mais tel qui leur
en ferait un reproche ne serait pas fiché
de prendre part & la conversation.

Horticultural Hall,-—Dés les premiers
jours de I’Exposition, la foule s’est portée
particulicrement aux départements de
I'Agriculture et de I'Horticulture. Le pre-
mier v'offrait qu'un attrait relatif, laissant
beaucoup & faire encore pour étre dans un
état présentable ; mais les magnifiques
serres du second offraient un large champ
A la curiosité et & l'admiration des visi-
teurs. Beaucoup de plantes, et des plus
précieuses, y manquent encore, attendu
qu'elles ont di attendre la saison tempé-
rée, sinon la saison chaude, pour étre trans-
portées et exposées a l'air. Mais désa
présent, les trésors végétaux qui y sont ré-
unis en font un petit paradis pour les yeux
et un inépuisable sujet d’étude pour la
science. Les plantes des régions tropi-
cales en particulier s’y épanouissent dans
leur richesse luxuriante et dans leur va-
riété infinie. Beaucoup proviennent des
serres des grands horticulteurs des Etats-
Unis ou d’Europe; beaucoup aussi des
pays tropicaux. Les orchidées, les rho-
dodendrons y sont réunis en collections
splendides, & c6té des cactus, des palmiers
et d’'une multitude de plantes singulitres
empruntant les formes des oiseaux et des
insectes. Ces excentricités de la nature
seraient dignes de former une classe spé-
ciale, par leur forn® du moins, entre le
régne végétal et le régne animal. Plusieurs
méme se rapprochent de ce dernier par
leurs fonctions.

Il y a des plantes carnivores, dans le
calice desquelles les mouches et les scara-
bées, attirés par l'odeur, viennent s'en-
gloutir et se décomposer pour alimen-
ter le monstre botanique qui les a pris au
piége. La plus singulitre de ces plantes
appartient & la collection de M. Jules La-
chaume, de la Havane; elle a un large
pétale sanguinolent qui s’allonge comme
une levre charnue prolongée en entonnoir,
ol les insectes imprudents qui s’y posent
sont saisis par des fourmis dont ils de-
viennent la proie pour aller ensuite ferti-
liser I'antre profond ol ils sont absorbés.
Mais le moment n'est pas venu de s'ar-
réter & toutes ces merveilles et d’énumé-
rer les curiosités qui arrétent le passant
—le figuer sacré des Indous, I'Euncalyptus
Globulus, l'arbre & camphre, Parbre & cho-
colat, P'arbre & caoutchoue, le sagou, le
prunier du Japon, et mille autres pro-
duits des pays ol la rosée est faite de
rayonside soleil. Horticultural Hull sera,
pendant toute la durée de I'Exposition, le
lieu favori des visiteurs, et surtout des vi-
siteuses, et celul ol Yon reviendra tou-
jours pour se reposer des longues périgri-
nations & travers les chefs-d’ccuvre de Yin-
dustrie.

—— e e - o

LE SALUT

Le salut est une démonstration exté-
rieure de politesse, d'amitié ou de respect
faite aux personnes qu’on rencontre, qu'on
aborde ou qu'on visite. En France, on
salue en se découvrant et en s'inclinant;
mais que de nuances il y a entre le salut
profond et respectueux du #rés-humble et
trés-dévoué serviteur, et le salut maigre et
pincé du protecteur ! L'un incline la téte,
I'autre se plie en deux, un troisitme touche
le sol avec son front, tant il sent le besoin
d’affirmer sa servitude. A la facon dont
deux personnes se saluent dans la rue, on
peut deviner leur caractére. Un monsieur
sans géne, un jeune fat qui craint de dé-
ranger sa chevelure soigneusement frisce,
se contente de saluer de la main. Un
honnéte provincial, au contraire, prend
son chapeau des deux mains et fait une
demi-génuflexion. Celui-ci projette son
chapeau en avant et son corps en avritre,
pensant se donmner par li une originalité
quelconque ; celui-la croit qu'il est de bon
gofit A'étendre latéralement son bras droit,
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au risque de souffleter par mégarde la per-
sonne qui passe derriére lui.  Dorilas
salue tous ceux qu'il soupgonne d'étre des
personnages importants, pour faire croire &
des relations qu'il n’a pas. Nous ne par-
lons pas de certains saluts de convenance
qui déguisent quelquefois, sous une forme
de politesse, une profonde antipathie.

Nos ancétres, n’ayant pas sur leur téte
les coiffures 1égtres d’aujourd’hui en usage,
ne pouvaient pas toujours se découvrir en
g'abordant. Tl parait qu'aux cinquitme et
sixiéme siteles on témoignait son estime &
quelqu’un en s’arrachant un cheveu et en
le lui présentant. Dans ce cas, les per-
sonnes chauves devaient Ctre taxées d'in-
différence et de froideur, n'ayant pas &
leur disposition de quoi témoigner leur
estime. (’était un moyen de ne pas ac-
corder légérement son estime au premier
venu, car on savait ce qu’il en cofitait, et
la calvitie efit été le chitiment d'une con-
fiance irréfléchie. Au moyen 4&ge, on
saluait un supérieur en descendant de
cheval en sa présence, en lui baisant le
pied ou la main, en levant son casque ou
en l'embrassant. Le baise-main était &
cette époque un symbole d'investiture,
ainsi que le baise-pied. Lorsque Charles
le simple céda au chef normand, Rollon,
la province qui prit le nom de Normandie
(912), un des soldats de Rollon, chargé
par celui-ci d’accomplir & sa place la for-
malité de 'investiture, leva si haut le pied
du roi Charles qu'il le renversa en arricre,
ce qui n'était pas compris dans le pro-
gramme de la cérémonie.

Une autre coutume consistait a se
prendre la moustache, chose impossible
pour ceux qui étaient complétement privés
de cet ornement. Du Verdier cite quelques
autres manitres de saluer en usage i la
cour de France vers 1577 : ¢ Quelques-uns
disent: je buise les pieds de votre seiyneurie;
il y en a d’autres qui disent : je suis votre
serviteur et escluve perpétuel de  votre
maison; je suis la scabelle (escabean) e
vos pieds. ILesquelles salutations courti-
sanesques sont toutes vaines et dites pres-
que toujours avec une dissimulation et
feintise.” L’'usage de baiser I'anneau pas-
toral des évéques et le pied du pape date
aussi du moyen dge. Ta plupart des
peuples de I'Europe saluent comme les
Frangais ; les Anglais et les Américains se
découvrent plus rarement, mais usent plus
souvent du serrement de mains (shake-
hands). Les Orientaux saluent en s'in-
clinant et en portant la main droite sur le
ceeur, ou en élevant les deux mains au-
dessus de la téte. Les Otaitiens, plus
familiers, se cognent le mez l'un contre
lautre, en se serrant la main; jusqu'ici
aucun Européen ne leur a emprunté cet
usage.

Dans les lettres-ou actes éerits, la for-
mule était placée en téte. Les papes en-
voyalent leur salut et leur hénédiction
apostolique (sulutem et apostolicam bene-
dictionem). Les édits des rois de France
commengaient ainsi: N. Del yrotic Froan-
corum et Navarre: Ree, omiibus prosenti-
bus et futuris salutem ; ou bien : omnibus
praesentes Litteras inspecturis, vel audituris,
salutem.  Tn franeais : N. parla grice de
Dieu, roi de France et de Navarre, & tous
présents et & venir salut; on: N. ete. A
tous ceux qui ces présentes lettres verront
ou orront (ouiront).

Chez les Romains on appelait salutation,
salutatio, la visite que les clients faisaient
tous les matins & leurs patroms, Virgile
nous parle de ces riches maisons qui re-
gorgealent de clients empressés :

Mane salutantum totis vomit asdibus undam.

Le patron recevait ses visiteurs dans son
atrium, accompagné d’un romenclutor, et
il faisait & chacun un accueil proportionné
A sa condition. Le nomenclator était un
esclave chargé de reconmaitre par leurs
noms toutes les personnes qui venaient
dans la maison de son maitre. Lorsquele
patron briguait une magistrature, il était
toujours suivi de son nomenclator qui lui
signalait les citoyens qu'il rencontrait et
qu'il avait intérdt & saluer.  Les candidats
de nos jours ne se font pas faute (imiter
les vieux Romains, et savent quelle est la
valeur d’un coup de chapeau adroitement
donné. Ci. ve Ravmosy,

Un assassinat dont les détails font tré-
mir d’horreur vient d’étre commis 4 Prades,
petite ville du département des Pyrénces-
Orientales, France. L'auteur de ce crime
est un réfugié carliste du nom de Segondo,
qui avait été généreusement recueilli par
le Petit Séminaire de Prades. Il est jar-
dinier de son état, et, comme il ne pou-
vait trouver d’ouvrage, les prétres du col-
lége Yavaient pris en pitié et I'employ-
aient dans leur jardin.

La victime est un vieillard, le Rév. M.
Blanque, procureur du collége de Prades.
Les aveux faits depuis, par Segondo vont
nous faire voir comment ce misérable
comprenait la reconnaissance.

Suivant lui, son but, ¢en commettant ce
crime, était d’obtenir du sucecesseur de M.
Blanque 500 francs qu'il aurait confiés &
ce dernier en entrant au service de la mai-
son,

Le 6 avril, vers sept heures du matin, il
conduisait M. Blanque au jardin, sousx
prétexte de lui faire voir certaines répara-
tions a faire, et arrivé & la porte d’une
cave, saisit son fusil qu'il avait cachd la
trois jours avant et tirasur le vieillard. M.
Blanque, en tombant, se frappa la téte
contre le mur et ¢'écria en fixant les yeux
sur son assassin : ! ¢ Ah Segondo! Pauvre
Segondo!” L'infortuné vieillard n'était
pas blessé sérieusement, mais I'Espagnol
prit son mouchoir et lui banda fortement
la bouche pour lempécher d’appeler au
secours, puis le traina au fond de la cave.
1l alla ensuite chercher un pique et une
pelle pour creuser la fosse de sa victime,
qui, les larmes aux yeux, les bras en
croix sur la poitrine, faisait une pritre
mentale. Quand la fosse fut creusée,
Segondo saisit le pritre et le jeta dedans.
Il tomba la face contre terre, et comme
il faisait des efforts pour se relever, le
misérable assassin lui asséna sur la téte un
coup de pelle qui lui fractura le crine.
Cependant, comme M. Blanque respirait
encore, Segondo se hidta de combler la
fosse, piétina la terre et, aprés avoir at-
tendu environ un quart d’heure, s'en alla
prendre son déjefiner.

Voild un carliste qui mérite certaine-
ment de faire connaissance avee la guillo-
tine.

PORTRAIT' DE NOTRE SEIGNEUR
JESUS-CHRIST

L’extrait suivant, non-inédit, est tiré duue
lettre de Publius Lentulus au Sénat de Rome,
sous le régne de Tiberius Cesar, dont on a
trouvé le manuscrit dans le Musée Britannique,
4 Londres :

““I1 a paru de nos jours un homme d’une
grande vertu, appelé Jésus-Christ, et que le
{)euple appelle un prophéte, mais ses disciples
‘appellent le fils de Dicu. 11 ressuscite les
morts et guérit toutes sortes de maladies. Clest
un homme de haute taille, ayant quelque chosc
de gracicux empreint sur toute sa personne, un
air vénérable qui font que ceux qui le voient le
craignent et I'aiment. Sa cheveiure a la couleur
Q’une aveline dans sa pleine maturité, elle est
unie presque jusqu’aux oreilles, mais depuis les
oreilles en descendant clle est quelque peu
frisée et tombe sur ses épaules ; elle est séparce
sur le dessus de la téte & la maniére des naza-
riens.  Son front est uni et poli, sa figure sans
rides ou tache. Elle est belle ¢t une teinte
rouge lui préte une nouvelle grice. Son nez
est irréprochable.  Sa barbe est épaisse et de la
couleur de ses cheveux. Ncs yeux sont gris,
clairs et vifs. Quand il réprimande, il est sé-
vere ;5 quand il donne un conseil, il est affuble.
Il a une parole agréable et sa conversation est
plaisante et grave. DPersonne ne 'a jamais vu
rire, mais plusieurs I’on vu souvent pleurer. 11
est bien fait et droit, ses mains et ses bras sont
trés-délieats. Quand il parle, il est trés-sobre,
modeste et trés-sage. Cet homme, par sa beautd:
singuliére, est de beaucoup supéricur a tous les
enfants des hommes.”

—————— W -

LA DYspEPsIE.—Cette maladie est appelée
“la plaie de 'Amérique.”” I’Amérieain, fou-
gueux en affaires et fpatient, n’a pasle temps
de macher convenablement ses aliments, ¢t s
les fourre ainsi dans 'estomac dans une condi-
tion qui empéche la digestion. Une ou deux
des PASTILLES DE WINGATE CONTEE LA Dys.
PEPSIE, dissoutes daus la bouche apres chaque
repas, procureront bientét du soulagement.
Elles peuvent étre portées dans les poches du
gilet, et sont toujours prétes,

e -
Propos d'un emballeur gascon :
—Tenez ! monsieur, mes chiens empaillés ont
Pair si naturels que tout de suite les puees &y
mettent,
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LE CENTENAIRE

L'expérience des premiers jours, aprés
I'ouverture de I’Exposition, faisait craindre
un non-succes financier des plus accen-
tués. 11 faudrait, parait-il, 75,000 visi-
teurs par jour, pendant six mois, pour
couvrir les dépenses, et la moyenne n’était
que de 17,000. Nous croyons que ces
craintes n’étalent pas raisonnées. Car ce
n'est que le petit nombre qui se hite dés
les premiers jours. Les multitudes, au
loin, qui savent que l'exposition ne sera
vraiment complite qu'en juin, mne se
sont pas pressées de partir pour s’y rendre.
En juin et juillet, il y aura probablement
foule. Déja, un progres se fait sentir, et
Particle suivant, extrait du Cowrrier des
Etats-Unls, indique que I'espérance renait,
chez nos voisins, de voir leur grande en-
treprise couronnée d'un succes complet :

L’EXPOSITION.

Avec le beau temps la vie remait au
Fairmount Park, et les derniers jours ont
été deux jours de ftte, de foule, de con-
fort—et de recette—en méme temps que
deux jours de travail, de déblais et de
terrassement 4 Iextérieur, de déballage, de
classification et d’installation & D'intérieur.
On assure que dans chacune des journées
d'hier et d’avant-hier, il n’y a pas eu moins
de trente mille visiteurs payants 4 'Expo-
sition. Et, en eflet, Philadelphie avait
une nouvelle physionomie—non pas une
physionomie de dimanche, hélas! au con-
traire, une physionomie de bonne humeur
ct de gala.  Les rues foisonnaient d’allants
¢t venants, d'étrangers, de badauds, de
messieurs fraichement gantés et cravatés,
de dames en toilette, ce qui indique qu'il
se passe quelque chose d’extraordinaire
dans la ville de YAmour-Fraternel. Les
cars regorgeaient, les avenues conduisant
au parc étaient animées comme au premier
jour, et plus joyeusement quau premier
jour, car le ciel était pur, la confiance
d’une belle journée sur tous les visages, et
chacun souriait aux arbres plus verts, aux
rayons plus chauds et aux routes moins
houcuses. Le retour s'est fait aussi dans
de meilleures conditions; les cars n'ont
pas été pris d’assaut sous une pluie d’orage,
et d'ailleurs on prétend qu'ils peuvent
maintenant charroyer vingt mille voyageurs
4 I'heure, ce qui peut suffire aujourd’hui,
mais ce qui ne sera encore qu'un confort
médiocre quand il y aura au parc cent
mille personnes qui devront rentrer en
ville & peu prés en méme temps pour le
diner.

Quoi qu'il en soit, le charme est rompu,
et les idées noires qui commencaient &
planer sur IExposition sont dissipées.
Malheureusement, tout n’est pas encore en
ordre parfait, il s'en faut. ILes terrains
sont encore remués et défoncés ; les che-
mins encombrés ; les communications trés
difficiles, dangereuses méme, car le sol,
jusque dans les endroits ol la foule se
porte le plus, entre le Main Building et
Memorial Hall, entre Memorial Hall et
Horticultural Hall, est sillonné de chemins
de fer sur lesquels circulent des teains qui
passent sans dire gare, et qu'on n’évite
souvent qu'en pataugeant dans des fon-
driéres. 1l est temps qu'on fasse cesser
cette nuisance, comme on dit en anglais.
11 ne doit plus y avoir de chemins de fer
dans le parc. Cela était nécessaire pour
faire arriver les colis jusque dans les bati-
ments ; mais la commodité des colis doit
céder la place aujourd’hui & la commodité
des visiteurs. Une bonne mesure a déji
été prise. Il a été déeidé qu'a partir de
lundi prochain, i1 ne sera plus recu de
marchandises dans I'enclos del'Exposition
apres 8 heures et demie dumatin. 11 faut
espérer qu'avant longtemps on n'en rece-
via plus du tout, et qualors on pourra
enlever les rails, niveler le sol, rendre les
allées a la promenade, et permettre aux
visiteurs de se rendre d’un batiment &
I'autre sans passer par des casse-cous. Clest
la Pimportant, car aprés tout qu’il y ait
encore des choses qui s'achévent, voire
méme des bitiments qui se construisent
¢ivet I, il 0’y a pas grand mal.  T1 nlest
pas désagréable de voir les jardiniers tra-
vailler aux jardins, les treillageurs aux
enclos, les Japonais @ leurs boiseries, les

Chinois & leurs enluminures, les Tures &
leurs cafés, et toutes ces petites ruches
bourdonner dans leur jargon guttural et
dans leurs habits pittoresques. Somme
toute, encore quelques jours, et la prome-
nade extérieure sera aussi-agréable que la
promenade intérieure instructive. Dans
quinze jours, 'Exposition aura sa physio-
nomie & peu prés normale, et les voyageurs
pourront arriver sans crainte des mille et
un inconvénients qui les attendent encore
aujourd’hui.
—_——— - W —— —

NOCES D'OR DU R. P. POINT, S.J.

Samedi, le 20 mai, le Rév. Pére Point,
S. J., célébrait le cinquantitme anmiver-
saire de son ordination, et dimanche, le
cingquanti¢me anniversaire de sa premiere
messe. Le Révérend Peére chanta la grand’-
messe, en présence de Sa Grandeur Mg
de Gratianopolis, et assisté du Rév. Pére
Gieoffrion, supérieur du collége Saint-Lau-
rent, comme diacre, et de M. F. Rochette,
curé du Sault-au-Récollet, comme sous-
diacre. Outre Sa Grandeur, on remarquait
dans le sanctuaire du Gesl, Mgr. J. Vinet,
M. le chanoine Plamondon ;le Rév. P.
Tortel, supérieur des Oblats ; le Pére La-
combe, O.M.I.; M. A. Labelle, curé de
Saint-Jéréme ; M. Brault, curé de Mada-
waska ; le Rév. Fleck, recteur du collége
Sainte-Marie, et la plupart des Peéres de
la méme institution ; le Rév. P. Vignon,
supérieur de la maison de Québec, et le
Rév. P. Resther, etc., etc..... Le sermon de
circonstance fut préché parle Rév, P. Con-
nilleau, S. J., qui prit pour sujet le Sacer-
doce. En terminant son sermon, il s’ap-
pliqua & montrer, dans la personne du Rév.
Pére Point, le prétre et le religieux se dé-
vouant pendant cingquante années aux tra-
vaux pénibles des missions et du saint
ministére, & Reims d’abord, ol il exer¢a les
fonctions de prétre séculier, puis dans la
Compagnie de Jésus, ol,, depuis trente-
huit ans, le Pére Point s’est consacré aux
missions, en France d’abord, puis au Ca-
nada, dans la paroisse de Sandwich, Ont.;
a Troy, au milieu de la colonie cana-
dienne ; & Québec, ol il fut supérieur de
la résidence perflant onze ans, et enfin a
Montréal, ol sa mission consiste 4 sancti-
fier de nombreux membres du clergé, qui
T'ont choisi comme leur confident des se-
crets de leurs dmes, et ses frires en reli-
gion, qui, presque tous, marchent sous sa
direction spirituelle, dans les voies de la
perfection dont ils trouvent en lui un mo-
déle accompli.

Au diner qui suivit, on remarquait,
outre Sa Grandeur et les prétres nom-
més plus haut, M. le Dr. Iingston, maire
de la ville ; Son Honneur le juge Monck,
et M. Alfred LaRocque, sr.—Mincrre.

COURRIER DES DAMES

L’EXAGERATION.—Les femmes ont en général
une tendance trés-marquée & 'exagération. Cest

u’elles manquent presque toujours de ce que
jappellerai la mesure dans la conduite. C’est
peut-étre une faculté secondaire, si 1'on veut,
méprisable non, car elle sert & 'harmonie des
autres ; elle tient au cceur par la conciliation,
A l'esprit par la justesse. (’est la mesure qui
nous force & nous arréter a temps, qui nous fait
atteindre juste le but, en nous empéchant dele
dépasser.

Je connais une jeune fille constamment gron-
dée parce qu’elle se léve trop tard ; ses devoirs
et ses travaux en souffrent. En deécembre der-
nier, la voild prise d’un beau mouvement, et i
cinq heures du matin, parune nuit noire, un
froid glacial, elle est sur pied. Point de feun
d’allumé, elle 1peut contracter les germes d’une
maladie mortelle ; personne de réveillé dans la
maison ; elle fait du bruit malgré ses précau-
tions ; puis, elle se met & étudier et attend
tranquillement le lever de 1a famille. R

Elle pense, la pauvre petite, recevoir de
grands éloges ; mais quel désappointement en
voyant le visage irrité, en entendant les repro-
ches de sa mére! Notre jeune étourdie courait
I'embrasser triomphalement ; mais son élan est
glacé par le ton sévere du blime qui lui est in-
fiigé.

—Comment... balbutie-t=clle, je croyais, ma-
man... Tous les jours tu me grondes parce que
je me leve tard, je m’imaginais t’enchanter.

—Puis-je &tre satisfaite d’une équipée aussi
ridicule ¥ D’ailleurs, ce lever matinal serait
trés-préjudiciable & ta santé, mon enfant. Je
te reproche constamment, c’est vrai, Q'étre dans
ton lit & neuf heures ; cela veut dire qu'il serait
bon d’en sortir & sept, mais non i cing.

—Ah ... je croyais quon ne pouvrit aller
trop loin dans le bieu,

—Le bien est relatif, et en toute chose, il faut
de la mesure. A'i trop, ni trop peu, dit le sage.
Je ne suis d’ailleurs pas tout & fait mécontente
de t’avoir éprouvée, ma chére enfant ; si je ne
t’ai pas donné d’heure précise dans mes repro-
ches quotidiens, ¢'est que je voulais te voir dé-
cider la chose toi-méme ; tu as fait une faute
qui en préviendra, je Vespére, beaucoup d’au-
tres; tuas péché par exagération. Meéfie-toi
toujours de 'exagération en toutes choses, et, &
ce propos, je serai bien aise de voir si tu pro-
fiteras de mes conseils ; tu auras, dans une oc-
casion différente, le moyen de me le prouver.

Mme de B... donne, tu le sais, une petite soi-
rée musicale ; on y attendra une jeune fille
pauvre et de grande espérance, que protege la
maitresse de la maison ; cette jeune artiste,
moins heureuse que la plupart des invitées qui
I'entoureront, n'est pas encore tres-habitude &
jouer en public ; probablement elle sera intimi-
dée. 11 faut l'encourager par quelques éloges
discrets; mais ne va pas procéder par exagéra-
tion, comme ce matin, et lui dire qu'elle a un
talent incomparable qui laisse bien loin en ar-
ridre tout ce qu'on a entendu jusqu'ici. Tula
couvrirais de confusion par cette admiration ri-
dicule : d’abord, si elle'a un peu de bon sens,
elle sentira bien que cela est faux, et alors elle
scra blessée ; il faut louer quelques détails, par-
ler de ses dispositions, de ses espérances, du
plaisir qu’elle a fait ; et, crois-moi, tu iras plus
vite 4 son cceur par ce moyen et par la sympa-
thie dans le ton qu'en feignant Penthousiasme
et 'engouement.

Applique pour la premiére fois sur la proté-
gée de Mme de B.... cette mesure qui donnera
blus tard un grand poids & tes paroles, éloge ou

lime. On perd I'avantage, immense pour un
noble cceur, de faire le bien par le bien qu'on
dit d’autrui, quand on ne peut se défendre de
cette exagération si commune autour de nous,

Vois Mme M.... Cest peut-étre la meilleure
créature qu’il y ait dans notre cercle; je ne
prendrais jamais pour professeur, fournisseur ou
domestique quelqu’un qui n’aurait pas d’autre
recommandation que la sienne. Je n’ignore
pas que pour un petit bien qu’elle sait, elle dé-
bite un torrent de louanges. Qu’en résulte-t-il ?
C’est qu’elle ne peut vendre service i des gens
trés-dignes de sympathie. Voild les funestes
effets de I'exagération.

Mais qui est exempt de ce défaut ? I1 semble
qu'aujourd’hui chacun surenchérisse sur le voi-
sin et mette en quelque sorte 1'exagération au
concours. Un dentiste n’arrache plus les dents,
il les cueille ; c’est le mot de 'un de ces mes-
sieurs ; 4 quoi le patient dont il avait manqué
trois fois la molaire, de répondre: ¢ Oh! mon-
sieur, je vous en prie, ne cueillez plus, arra-
chez.”” Kt probablement le malheureux n’aura
pas été fortifi¢ dans sa foi au progrés ; les an-
ciennes méthodes valaient bien mieux, a-t-il pu
penser.

Un magasin de nouveautés ne se dit plus
grand, vaste, immense ; il est le plus vaste du
monde ; cette maison est sans rivale. Il est
vrai que tous disent la méme chose, de sorte
que ’effet produit est quelquefois en raison in-
verse du tapage.

Regoit-on deux invitations & diner pour le
méme jour, on est forcé d’opter, et on répond
4 Pautre maitresse de maison qu'on est désolé
de ne pouvoir accepter ; je ne suis pas sire que
personne n'ait jamais été au désespoir dans des
cas pareils. Souvent le désespoir a pour cause
Pidée qu'on s'amusera mieux de Vautre coté,
n'importe. Que dira-t-on lorsqu’on perdra un
étre qui vous est cher, quand on aura porté un
grand préjudice & un ami? On a épuisé tous les
termes de la langue en futilités. Crois-moi,
chere enfant, dans le cas de linvitation, il
faut refuser avec regret, méme queliuefois avec
des regrets trés-vifs, mais ne pas aller beaucoup
plus loin. AMesurer ses cxpressions ne signifie
pas seulement se garder de la grossiereté ; 1a
n’est pas pour toi le danger ; mais cela veut dire
se garder de se laisser aller au-deld de la sincé-
rite.

Au cours de littérature, tu as entendu parler
des ruelles du X Vlile siécle, des salons célébres
du XVI1IIe ou se faisaient et se défaisaient les
réputations littéraires, ol les grands hommes
et les hommes distingués dans tous les genres
se réunissaient pour causcr sous la présidence
Q’une femme intelligente et réellement bien
élevée. Sais-tu pourquoi tant d’opinions di-
verses pouvaient se rencontrer sans se heurter,
tant de gens de valeur discuter sans se dispu-
ter ? d’abord parce qu'ils savaient leur monde,
mais cela n'aurait pas sutli. 11 fallait & la mai-
tresse de la maison cette mesuire qui modere les
élans. Mme Lambert, ou Mme Geoffrin, ou
Mlle de Lespinasse langaient souvent les lut-
teurs dans cette joite encore plus courtoise que
celles des anciens preux, qu’on appelle une con-
versation animée ; elles laissaient la discussion
devenir chaleureuse, jamais brilante ; elles sa-
vaient modérer au point ol il le fallait et,
comme on dit aujourd’hui, au moment psycho-
logique ol la mesure allait étre dépassée, onle
5351-10" serait devenu un club. Mme Geofirin, sui-
vant son expression pittoresque, envoyait les
gens faire leur sabbat ailleurs. Il n’est pas
difficile d’empécher les orages parmi les gens
qui ne parlent que de la pluie et dubeau temps,
qui évitent avec soin toutes les questions de re-
ligion, de politique, d’art, de littérature, voire
méme d’actualité. Alors ot est I'intérét de la
conversation ? 11 y a iei trop pew de chaleur;
¢’est une réunion d’invités et non pas un salon,
ce produit ¢légant, spirituel et caractéristique
des maurs frangaises. Saus les cartes, moyen
"extréme et dangereux, Pennui pourrait bien se
} passer d’autorisation pour intraduire un sien

cousin-germain gue personne n’ainvité, le som-
meil.
Entre ces deux excs, la route est dithicile.

EvcENte BasqQuix,

NOUVELLES GENERALES

Ottawa, 19.— M. Alonzo Wright, M.P., a
ouvert une liste de souscription en faveur des
inondés de la Pointe-Gatineau. Il a commencé
par s’inserire pour $100. Sept cents piastres
ont été souscrites hier.

Londres, 19.— Lal réception du Prince de
Galles en cette ville, hier, a été une magnifique
affaire. La foule autour de P'hdtel-de-ville
était immense, et beaucoup d’enthouiasme a
6té manifesté dans cette occasion.

Québec, 20.—M. Louis Riel est arrive ici ce
matin. Sa raison a beaucoup souftert des tri-
bulations qu’il a subies depuis plusieurs années,
et il a été conduit & P'asile de Beauport.

.—On s’attend que I'Intercolonial sera ouvert
sur toute son étendue en juin prochain.

Le temps du trajet entre Halifax et la Riviere-
du-Loup sera de 22 heures.

Ottawa, 20.—Pour borner les dépenses dex-
ercices de la milice active, durant I’année 1876-
1877, 4 I'appropriation votée par le parlement,
Ia force qui sera exercée et payée a été limitée
par ordre en Ceuseil 4 23,000 hommes et offi-
ciers, ot 1,420 chevaux, et cela pour une période
de pas moins de 8 jours.

Ottawa, 23.—Maintenant que les caux e
I’Ottawa commencent & baisser, on constate 1'¢-
normité des dommages causés par'inondation.
Beaucoup de cultivateurs riverains vont perdre
plusieurs acres de terre, et d’autres des clotures,
des granges et des maisons.

Ottawa, 25.—M. Pierre Desloges, vétéran de
1812, est mort hiera I’ige de 91 ans.

—M. J. B. Bourgeois, nouvellement nommé
juge de la Cour Supérieure pour le district
d’'Ottawa, entrera en fonction"le ler juin,

—M. P. Purcell, de Williamstown, Glengar-
1y, a envoyé la plus basse soumission pour la
section 25 du Pacifique, qui est I'embranche-
ment de la Baie du Tonnerre, et Hunter et Cic
sont les plus bas soumissionnaires pour la sec-
tion 15.

11 y avait douze soumissions pour la pre-
miére et huit pour la seconde.

Ottawa, 25.—On dit que '’hon. M. Cauchon
va se retirer du cabinet et sera nommé lieute-
nant-gouverneur de la province de Québec.

—Le sénateur Skead a été nommé juge pour
le hois a l'exposition du Centenaire.

—L’ean a baissé ici d’environ six pouces. On
rapporte qu’elle a monté de sept pouces & Ma-
tawaa hier.

Québec, 25.—Deux jeunes baleines, destinées
4 P'exhibition de Barnum, sont arrivées ici hier
de la cote du Labrador, dans des bassins.

Philadelphie, 25.—L’assistance 4 'exposition
du Centenaire était excellente anjourd’hui. Sir
Charles Reed, d’Angleterre, a fait un discours
dans lequel il a dit qu’il avait vu toutes les ex-
positions du globe, mais qu'il n’hésitait pas a
déclarer que celle-ci les éclipsait toutes.

Québee, 26.—Hier, pendant le service divin,
le nommé Brousseau a été pris d’un malaise
subit. On I'a transporté immédiatement & son
domicile ot il est mort quelgues minutes apres
avoir été déposé sur son lit. Sa mort est attri-
buée & une congestion des poumons.

Worcester, 26.-—Samuel J. Frost, trouvé cou-
pable du meurtre de sa belle-senr, a été exe-
cuté cc matin. Il n’a manifesté aucun repentir
de son crime,

Un coup de foudre extraordinaire.—On
se rappelle que, il y a quelque mois, un troupeau
de moutons avait été surpris par Porage a Belle-
Coste (Lozere) ; 596 moutons auraient été tués

ar la foudre. L’Union Nationale donne sur ce
Exit les détails suivants :

‘¢ Le troupeau ainsi frappé appartenait & M.
Reboul, fermier au Camboux (Gard). La perte
est évaluée & 18,000 francs, dont il faut déduire
80 centimes par téte de mouton. C'est le prix
qu’on a pu ogtenir de chaque peau.

‘“Le berger Nouet, qui était malade des
suites de la terrible sccousse qu’il a ressentie,
est guéri.  Les cffets de la foudre ont été sin-
guliers. 11 a eu ses deux sabots cassés ; une de
ses guétres a été arrachée par le fluide et a dis-
paru.

““Son chien était couché entre ses jamnhes. 11
a été transporté & 20 metres et recouvert de
douze cadavres de moutons.

‘“ Le troupeau était de 1,800 bétes. Environ
1,200 furent renversées. Deux jeunes garcons
de Belle-Coste, qui avaient apporté la soupe au
berger, se mirent aussitot a Uwuvre et en rele-
verent autant qu’ils purent.  De cette manicre,
celles qui n’avaient pas été tuées sur le coup et

ui seraient mortes étouffées par les cadavres
ss autres, furent sauvées.”

MARIAGE

A Providence, R.-1., le 23 mai, parle Rév. M. Hardy
pasteur des Canadiens-frangais de cette place, M. Pierre
Desmarais, jnnior. & Mademoiselle Taunina (authier,
tous deux de 'endroit.  Gargons et filles d’honneur : M
J. Just avee Mlle Emma Desmarais, senr dumarié ; M.
R. White avee Mlle Adéle Just. L'heureux eouple est
parti le méme jour. pour un voyage de noces au Canadi.
2;wvs soulutitons aux époux longue vie et banheur par-

it.
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AMELIORATION DES TERRES.

On peut améliorer la terre de deux maniéres :
lo. en corrigeant ses défauts, sans y introduire
de matibres nutritives (nourrissantes) pour les
Plantes ; 20. en augmentant sa fertilité, au
moyen des engrais et des amendements.

. Le premier moyen comprend plusieurs opéra-
tions, dont les principales sont: les épierre-
ments et Ja construction des chemins, les dé-
foncements et desstchements, ’ameublissement
du sol, la destruction des mauvaises herbes, les
clotures et les defrichements. 8o. Outre I'a-
vantage de U'dpierrement des champs pour la
facilité des cultures, les pierres quon en retire
sont précieuses pour I'amélioration des chemins.
Elles doivent étre brisées en morceaux tout au
Plus de Ia grosseur d'un ceuf ; sans cette pré-
caution, les grosses pierres isolées rendent les
chemins encore moins praticables, car les roues

€S voitures, retombant avec beaucoup de force
apres avoir monté sur une grosse pierre, brisent
les petites qui se trouvent & c¢bté, et il finit par
€N résulter un énorme trou. Aussi voyez-vous
que les pierres employées 41’ entretien des routes
bien entretenues sont toutes cassées avee soin,
et qu'en quelques lieux méme, on les mesure
en les faisant passer dans un anneau, afin que
les ouvriers n’en laissent pas de trop grosse.

Avant d'étendre les pierres cassées sur le
chemin, il faut d’abord ’égoutter au moyen de
0ssés creusés de chaque c¢6té, et le bomber
légérement.

_ . Cen’est pas en hiver que les pierres doivent

Ctre portées sur les chemins bourbeux ; il faut
que Ia surface soit bien dressée et durcie.

Les pierres qui sont trop grosses pour étre
transportdes entiéres, et qui exigeraient trop de
dépenses pour étre mises en pitces en les faisant
sauter au moyen de la poudre, ou en les fen-
dant avec des coins, peuvent étre enfouies sur
le. licu méme. Pour cela, on creuse, & coté des
Plerres, des trous dans lesquels on les fait cul-
buter, et on a soin de les faire assez profonds
pour qu’elles ne génent pas le travail des
charrues.

Les travaux sont faciles dans les champs qui
he contiennent pas trop de pierres ; les instru-
ments s’usent moins vite, les animaux ont
moins de peine, et les prairies artificielles et
Permanentes peuvent étre fauchées plus régu-

lerement et nécessitent moins d’usure et de ré-
baration aux instruments.

Les avantages qui résultent de la bonne cons-
truction et de I'entretien des chemins sont au
moins aussi grands; lorsqu’on a de bons che-
mins, on peut faire, avec un petit nombre d’a-
limaux, autant de travail qu’avec le double
dans de mauvais ; on ne brise point les charrettes
ni les attelages ; on peut transporter plus aisé-
ment le double des produits du sol, et on peut,
lorsqu’on en est & portée, amener des fumiers
étrangers a Yexploitation.  Malgré tous ces
avantages, bien reconnus anjourd’hui et mis en
pratique dans les pays prosperes en agriculture,
1 est &t regretter que la plupart des cultiva-
teurs canadiens ne se prétent que difficilement
aux travaux qu'on exige d’eux pour lentre-
ten doy chemins. Agriculteurs intelligents et
Prevoyants, n’imitez point cette indifférence et
cette mauvaise volonté qui sont une des causes
Premiires dont le commerce et toutes les indus-
Wies d'un pays se ressentent d’une maniére sidé-
Sespérante lorsque les chemins deviennent im-
Draticables. Faites donc tous vos efforts pour
alder i 1a construction et au bon entretien des
“heming qui bornent vos propriétés, donnez

¢Xemple les premiers, faites quelques sacrifices,
Vous en serez amplement dédon.magés.

Les défoncements ou labours profonds sont
Plus praticables sur les terres épierrées, et en
Agmentant 1'épaisseur de la couche arable, ils
Uebarassent le sol d'une humidité surabondante

out en y maintenant plus longtemps la fraicheur
endant 1%été.

. culture du blé réussit mal sur un labour

¢ défoncement ; c’est pour cette raison qu’il est
bréférable et plus prudent d’exécuter ces labours

Sur la terre que vous destinez aux plantes
“arclées (ui s’en trouvent toujours trés-bien,

lus tard, lorsque les labours ct les engrais

‘:‘1”0111.' amélioré et mélé la partie du sous-sol

AMende ainst & la surface, le blé réussira micux.
i .05 terre\g ol 'eau séjourne sont a peu prés
pa rl‘lt'Opros ala culture, et doivent étre assainies

ous les moyens possibles.

ol l-mm les terrains & sous-{sol imperméables, et
Vertd courhe arable est profonde, les rigoles ou-

s suffisent quelquefois. Cependant le drai-
r;}ffl“ Proprement dit est presque toujours préfé-

d(.gll dom.xe le nom de dmina%e A l"ensemble
du g"]iéx'atl'ons qui ont pour but le dessechemcn‘t
Ciale ‘: » Mais on est convenu de comprendre spé-
qui .nen.t sous cette dénomination les travaux

an ;Voilsxstent a creuser dcs. tmnché'cs rofondes,

Lt esquelles sont ensuite p]ac:a; es tuyaux
l'eau”e cuite destinés 4 donner ’écoulement

Deypyi Lo
ch“"l)llls longtemps, on pratiquait des desse-
ents au moyen de conduits en pierres

]+
tl‘:n?};lgu tout simplement en remplissant les
qui )e.es avec des pierres, des fagots ou fascines
Czq:leL?ttaxellt aux eaux de s’écouler, .
Caceq oy U8 sont trop dx:’spendmux, peu effi-
ploi ey tudurables. (e n'est que depuis I'em-
Tachj S luyaux faits & bas prix, au moyen de
nes, que le drainage est devenu praticable

B}
u'rI :12(; %r;u!de échelle. .
Cudre yoo t”m point iei un cours de drainage; le
¢ me born u.xt.d un article ne me le permet pas,
ain g ffn.e?al 1 dn‘e.quo.lques' motsde ses effets,
Dans are ressortir toute Putilité.
Soes terres trop humides, Pair péndtre

difficilement ; ces racines, noyées et en uelque
sorte étouflées, ne peuvent profiter des engrais,
qui d’ailleurs ne se décomposent qu'imparfaite-
ment. Les labours se font mal, 1’ameublisse-
ment est & peu prées impossible, et la destruction
des mauvaises herbes ne peut étre compléte, car,
méme A Ja surface du sol, ol les rameénent les
lIahours et les hersages, elles trouvent encore
assez de fraicheur pour végéter. Enfin, le sol est
noyé en hiver, crevassé et brilé en été.

Le drainage remédie & tous ces inconvénients.

Les racines pénetrent plus profondément dans
la terre poreuse ; elles y trouvent des substances
plus propres & leur nutrition ; les engrais 'y
décomposent micux ; is entrent dans la terre
avec I’eau qui la pénetre, au lieu d'étre entrainés
dans les fossés ; Pameublissement devient pos-
sible et le travail peut sc faire cn toute saison,
avantage immense pour le pays, qui diminue con-
sidérablement les frais de culture et permet de
semer de meilleure heure ; enfin, on peutarrivera
la destruction des plantes nuisibles. En outre,
la circulation de l'air et des gaz dans les tuyaux
de drainage contribue puissamment a fertiliser le
sol et & le rendre plus chaud et plus précoce.
On peut doue prédire un grand succes au drainage.
J'aila conviction qu'il serait pour le Canada la
source d’une grande richesse si on le pratiquait
sur une grande échelle.

Je me permettrai de citer, en terminant, un
passage de la lecon sur le drainage d'un savant
professeur, Mr. Malaguti ;ces quelques mots con-
vaincront, beaucoup mieux que je ne pourrais le
faire, du bon effet produit par la circulation de
I'air dans le sol :

‘¢ Un sol perméable & l'can, et par conséquent
A Tair, présente avec engrais I'agent qui doit en
faire la véritable nourriture des plantes ; écoutez
de quelle maniére : tout ce qui est organisé dans
les engrais renferme du carbone ; or, le carbone
attaqué par ’air, daus les conditions ot se trou-
vent les engrais enterrés, passe 4 l'état d’acide
carbonique ; ce gaz, sous linfluence de 1’eau,
rend soluble la plus grande partie des principes
minéraux qui constituent les engrais, Voila
donc que, par le seul fait de I’action de lair
humide, ces substances devienneut solubles et
leurs principles fertilisants vont se trouver sous
une forme qui lenr permet d’étre absorbés par
les racines des plantes, H. Avpraix.

St. Hyacinthe, le 22 mai 1876.

FAITS DIVERS

—Ily a en Irlande environ dix millions et
demi d’acres de terre en piturages, et cing mil-
lions et demi en culture.

—La flotte anglaise dans la Méditerranée se
compose actuellement de 20 navires de guerre,
portant une armée de 5000 hommes.

—Mercredi, le 24 mai, M. le lieutenant-colonel
Provencler, commissaire des Indiens au Manito-
ba, conduisait a4 l'aute] Mademoiselle Louise
Delagrave, fille de M. Delagrave, Recorder de
Québec.

—La petite fille de M. E. Martineau, marchand
de joujoux, de la rue St. Joseph, a étéla victime
d'un sérieux accident, mercredi aprés-midi, le 24
courant. Elle s’amusait sur un balcon situé en
arriere de la aison, & faire partir des pétards,
lorsiyue, tout-a-coup, un paquet fit explosion et
mit le feu 4 ses vétements. La pauvre petite
regut des blessures tellement graves qu'elle en
est morte le lendemain.

—Derniérement, quelques gamins jouaient anx
billes, dans une rue de Philadelphie. Pendant
une contestation au sujet d’un coup douteux, un
des joueurs, Joseph Wishman, ﬁﬁé de 7 ans, pro-
fitant du moment ot I'attention de ses camarades
était absorbée par la dispute, a fait une rafle
générale des billes et s’est enfui avec son butin.
Peter Newton, fgé de 8 ans, I'a poursuivi et at-
trapé ; il a’ terrassé Peter d'un coup de poing
dans les yeux, puis il a trépigné surson abdomen
et n'a cessé de s’acharner sur son adversaire que
quand celui-ci n’a plus donné signe de vie.
Peter Newton a été emporte chez lui, out il a ex-
piré le surlendemain. Le précoce assassin, qui
avait été arrété, viiat d'étrerelaxé pour la raison
qu'il est encore tro,. j.une pour étre pendu.

CONCERT.—Lundi, le 5 juin, aura lieu, 4 la
Salle des Artisans, un concert auquel prendront
part nos artistes les plus distingués : M. et Mde.
F. Jehin Prume, Calixa Lavallée, F. A. Lavoie,
le Chaur du Gésh, et orchestre de la Société
des Concerts Opératiques. L’occasion est le

rochain départ pour Bruxelles de M. FrRaNgoIs
l;lovcnmz, fils, ¢éleve de M. Prume. Ce jeune
artiste, natif de Montréal, est doué d'un beau
talent, qu'il espére perfectionner dans les con-
servatoires européens. Nous espérons qu’une
foule compacte assistera & ce conecert, pour té-
moigner de leur sympathie pour nos jeunes vir-
tuoses, dont la carriere est siardue. M. Frangois
Boucher exécutera & ce concert le Cinquidme
Concerto, op. 28, de Léonard, et une Scéne de
Ballet, par DeBériot. :

KCHOS DU CENTENAIRE-— L’autre jour, le
Président Grant a regu une legon assez piquante
de la part d’'un gardien & I'Exposition.

Le Président visitait la salle des machines; &
I'une des extrémités, il tira un cigare et I’alluma.

Le gardien lui enjoint immédiatement d’avoir
% cesser de fumer.

Le Président, croyant qu'on ferait exception
pour lui, insista. Le directeur-génﬁml Goshorn
soutint la cause du Président et informa le gar-
dien des titre et qualités du visiteur.

¢ Je le sais parfaitement, répondit le gardien,
mais cela ne fait rien A laffaire ; Je réglement est
qu'il est défendu de fumer iei.”

Le Président vida I'incident aussit6t en jetant
son cigare.

—La bibliothéque de Sardanapale vient d’étre
découverte par sir Layard, I'illustre archéologue
des antiquités assyriennes, dans les ruines de
palais Ewarita, & Ninive. Elle se compose du
tablettes en argile cuite, placées sur une grande
étendue du sol, & un pied de hauteur, et conte-
nant une écriture fine cunéiforme (syllabes en
forme de coins). Un grand nombre de ces ta-
blettes sont divisées en deux colonnes, dont la
droite a di servir d’explication & la gauche ;
d’autres encore paraissent étre des catalogues,
attendu qu'elles renferment une grande liste de
divinités. Il résulte des investigations entre-
prises apres cette découverte qu'il existaita cet
emplacement des chambres superposées desti-
nées & la bibliothéque royale, dont une partie
était consacrée aux archives, et I’autre 4 la col-
lection des livres. Assurbanipal y avait enfermé
les dépéches de sesgénéraux, ainsi que les écrits
politiques les plus importants. Onyremarque
sa proclamation adressée aux Babyloniens, au
sujet de la révolte de son frere ; les éponymen
d’apres lesquels les Assyriens comptaient les
années, et qui sont une source précieuse pour
I’étude de ]a chronologie de cet empire ; les
syllabares expliquant les signes et les mots usités
dans l'antique Babylone. Soixante-dix ta-
blettes forment un ouvrage complet d’astrono-
mie ¢t d’astrologie, ayant pour titre : L'Eil de
Bel, et indiquant le lever et le coucher des
planétes et les éclipses. Elles sont un témoi-
gnage irrécusable de la science, renommée &
juste titre, des Chaldéens. D’autres tablettes
encore sont destinées aux caleuls mathéma-
tiques et nous apprennent la maniére dont les
Assyriens exécutaient la multiplication, la di-
vision et 1’extraction des racines carrées et cu-
biques. On y voit aussi des inscriptions an-
ciennes et desdessins d'animaux de toute sorte.
Tous ces documents nous font pénétrer 'antique
civilisation qui a régné dans les contrées, au-
jourd’hui presque désertes, de 1’Euphrate.

ENIGMES, CHARADES, PRO-
BLEMES, QUESTIONS, &c.

ANAGRAMMES GEOGRAPHIQUES

Quelles sont les villes dont les noms forment

les anagrammes suivantes :

No. 19. Il a les vers. No. 31. Dote-le.
No. 20. Ma perle. No. 32. En garde.
No, 21. Léon Paradi. No. 33. Veilles.
No. 22. On rue. No. 34. Déroba.
No. 238. Sion tope. No. 35. Sortir visiére.
No. 24. S'il leve. No. 36. Non, c’est ton
No. 25. A vu lion. pali. *
No. 26. Etage. No. 37. Est tire.
No. 27. L’arme-t-on? No. 39. Le brin.
No. 28. ChargederavesNo. 38. Lechil e—la
No. 29. Danse. paix.
No. 30. Valse. No. 40. O! glas!
CHARADES
No. 9

Je suis un vrai Iéguine et crois dans un jardin,
D)ans une terre grasse on me séme aisément ;
En me coupant la téte, femme je suis soudain,
Etd'un autre jardin je deviens l'ornemeunt. .
A. BELANGER.
No. 10 .
Mon premier, au solfége, aura toujours sa place,
Mon dernier peut souvent s’étaler avec grice
Dans la construction
D'une belle maison,
Chaque paroisse a mon_eatier,
Mais on voudrait voir 'industrie
Employer souvent mon dernier,
Pour élever un autre entier
Et donner au pays la vie.

No. 11

Au printemps, croyez-moi, ¢'est chose salutaire
De mettre, arsaisonné, mon tout sous mon premier.
Pour avoir mon second, voyez le nobiliaire,

(’est un signe, souvent, qu'on a droit au quartier.
Pour mon dernier, il est plus noble que le roi,

11 est beau, il est grand, a tous il fait la loi.

On pourrait & mon tout faire un autre nom propre,
Mais ce serait commun, et méme trop malpropre.

No. 12

Sur mes cing pieds, lecteur, je suis trés-formidable
Sur guatre, méprisée saus étre méprisable,

Sur trois je toffre un mot souvent désagréable,

Et sur deux je me dis pronom indéclinable.

DILEMMES
No. 3..—DILEMME D'ARISTOTE

Un sophiste voulait prouver, parce dilemme,
qu'un citoyen ne devait pas se. méler des af-
faires publiques :

¢ On agit bien ou on agit mal :

‘* Si on agit bien, on offense les hommes i

‘¢ Si on agit mal, on offense les dieux ;

“Donc, 1l -ne faut pas se méler des affaires
publiques.”

Ce sophisme lui attira ce dilemme en ré-
ponse :

‘¢ Si on s’y gouverne selon les régles corrom-
pues du monde, on contentera les hommes ;

“Si I'on s’y gouverne selon leg lois de la jus-
tice, on contentera les dieux ;

““Dong, il faut se méler des affaires publi-
ques.”

CURIOSITES
No. 6.—LES TROIS OUTRES

Deux voyageurs traversent un désert, ils
n’ont plus qu'une outre pleine d’eau contenant
huit litres. Pour éviter toute discussion, ils
conviennent de partager également les huit

* Pali signifie langue.

litres, mais ils n'ont pour cela que deux outres

vides, 'une pouvant contenir cinq litres, ct

Pautres trois litres. Comment 8’y prendront-

ils pour avoir juste leur part, c’est-a-dire chacun

quatre litres d’eau ?

REPONSES AUX QUESTIONS PUBLIEES DANS LE
No. 20 DE ¢‘ L'OPINION PUBLIQUE.”

Charades.—No. 4: Finlande ; No. 5: Porte-
faix.

Problemes.—No. 1 : Divisez la terre en seize

arties égales, comme suit : il est évident que
Fe pére aura 4 de ces parties, celles marquées ;
1: les enfants en auront chacun trois mar-
quées pour chacun d’eux: 2, 3, 4, 5.

2 2 3 3

No. 2.—Marquez la planchette de lignes ver-
ticales et transversales qui la divisent en 12
parties de 3 pouces sur 4, puis coupez en dia-
gonale, mais en suivant les lignes de division,
de maniére A laisser 6 quadrangles dans chaque
morceau. Les deux parties peuvent alors se
rejoindre de maniére & former un carré de 12 x
12.

Curiosité No. 5.—Additionnez ensemble les
chiffres restant aprés le chiffre biffé et sous-
trayez cette somme de neuf si elle est moindre,
ou du produit de neuf, multipli¢ par 2, 3 ou 4,
etc., suivant que la somme est plus ou moins
élevée, et la différence est le chiffre biffé.

Par exemple, je suppose lc nombre 124
let2font3et4 font..........ec. 7

117 reste
Je biffe 1e 7, il reste 11 ; oren onze i. y a deux
1, je dis done 1 et 1 font 2 ; deux de neuf reste
sept, qui est le chiffre cherché.
Je suppose 778
22

756 ; je biffe le 5, il reste 76 ; je
dis 7 et 6 font 13, lesquels soustraits de 18,
produit de 9 x 2, me donnent5 de reste, qui est
le chiffre biffé. Quand il reste neuf d’un :‘;el}l
chiffre aprés I'opération, c’est 9 qui est biffé,
et quand il reste deux chiffres formant 9, tels
que 8 et 1, ou 7 et 2, ou 6 et 3, alors c’est un
zéro. Mais ces cas sont trés-rares.
. : M. C. Brais.

Enigme No. 22.—Poulet.

Questions historiques.—No. 1: 29 juillet
1618.

No. 2.—Le Rév. Pére Dolbeau.

No. 3.—11 1etourna en France.

MOTS CARRES

No. 1
A B 0 R*° D
B A L A 1
[§) L 1 v A
R A v 1 N
D 1 A N E
No 2.
B A B A L
A L 0 S E
B 0 S S U
E S S 0 R
L E U R S

REPONSES CONFORMES REGUES

Charade No. 4.—J. R. Pelletier, Montréal ; 4 et 5,
Dlle. Valois, Ste. Scholastique ; 4 et 5, N. Théoret,
Montréal ; 4 et 5, Mde A. Hamel, Québec ; 4 ot 5 N.A.
Hétu ; 4 et 5, P. De Pensier, Québec; J. Z. C. M.

Probléme No. 1.—F. G. Bernard, Boston ; 1, Jos. Le-
sage, Kunkakee ; 1 et 2, P. Paquette, New-York; 1 et2,
P, Bonvouloir, Holyoke ; 1, Chs. Gagnon, Riviére-Ouelle ;
1et 2, H. F. Rousseau, Montréal; 2. Ls. E. Lesage,
Québec: 1 et 2, J Morin, ptre. ; 1, P. De Pensier ; 2,
Ovide Lamy, St. Camille; 1 et2, J. A. Hébert, Prince-
ville ; 1 et 2, Québec.

Enigme No. 22.—Jos. Lesage, P. Bouvouloir, C.
Gagnon, H. F. Rousseau, Rév. J. Morin, N, Théoret, J.
F. P., Montréal; J. Z. C. M.

Questions Historiques.—1 et 3. J. R. Pelletier.

Mots Carrés.—No. 1, J. Lesage; 1et2, V. P.; 1, P.
Bonvouloir; 2. ). Ste. Marie, Holyoke ; 1 et 2, C. Ga-
gnon ; 1 et 2, J. R. Pelletier ; 1 et 2, Dlle Valois; 1 et?,
Dlle H. Dolbec, St. Sauveur de Québec; 1 et 2, N. Théo-
ret; 1 et2 H.A. Hétu; 1 et2, Ed. Piette dit Trempe,
Sorel; 2, J. F. P.; 1 et 2 Québec.

o B

Au restaurant :

Un monsieur demande Vaddition.

On la lui apporte.

—~Gargon, 11 y a une erreur. Vous mettez:
Une Omelette avec un T et il y en a deux.

—Parfaitement, monsicur.

La gargon va au comptoir et, un instant
aprés, rapporte la note ainsi corrigée

*¢ Une omelette.

¢ Deux thés.”
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EPITRE

A mon ami A. Gingras, vicaire 4 Ste. Croix.

Ah ! ¢a, ne boudons pas. C'est bien la pire chose
Qni nous puisse arriver. En poésie, en prose,

En vers de treize pieds, en phrases de cent mots,
N’importe! parlons-en souvent de nos marmots,
De ces enfants gités que notre muse enfante,

Et dont I'air trop mutin déja nous épouvante.

8'il m'en souvient, mon cher, je crois t'avoir promis
De t'envoyer les miens, en toilette et bien mis.
Mais en vain j'ai voulu me mettre sur leurs traces;
Les petits vagabonds parmi mes paperasses

Sont tous 13 péle-méle, imparfaits, négligés,
Comme sont les enfants qu’on n'a pas corrigés.
Grand nombre n’ont connu que mon large pupitre,
Mais 4 ’heure ol j'écris cette ennuyeuse épitre
L'un d'eux veut affronter le public exigeant,

Qui dans les grands journaux en a pour son argent.
Or je vais le risquer, cet enfant de ma muse,
Heureux, cent fois heureux si le lenteur s’amuse

A ses dépens. D'ailleurs, bientdt je te dirai

Si le petit 8’en est ou bien on mal tiré.

En attendant, ce que jo tenais 4 te dire,

C’est que la nuit leur plait, que tu vas en médire
Si je te les éhvoie, ot, mon cher, je soutiens

Que je ne voudrais pas les comparer aux tiens.
Voild pourguoi depuis tout prés d’'un mois j'hésite.
Mes vers d'ailleurs (si ¢’en est un) n’ont gu'un mérite :
C’est de n'avoir ¢oité ni longues nuits ni pleurs,
Et d'avoir été tous enfantés sans douleurs.

Les uns, je les ai faits pendant ls promenade,
Quand la forét rougie ainsi qu’une (]

Jette &1'homme réveur pour la derniére fois

Ses plus charmaunts parfums, ses plus joyeuses voix.
Les aatres sont éclos prés de 1a cheminée,

Au bruit de 'ouragan, aprés une journée

01 sous un lourd travail je suis resté courbé ;
Quelquefois méme un chant de ma lévre est tombé
A cette heure ol minuit, maitrisant tout mon étre,
Fait la nuit dans mon dme, autant qu'a la fenétre.
Souvent, quand je suis seul, je roule en mon esprit
Un sujet qui m'étonne ou bien (}ui me sourit.
Ainsi va le poéte. Et, ma foi, I'on nous bléme
Avec raison, je crois ; cette pudique flamme,

Ce céleste rayon qui nous fait tant réver,

Nous devrions I'éteindre au lieu de l'activer.

Vois-tu, nous sommes nés dans un sicle ol la gloire
Est dans le mot AGIR plus que dans le mot CROIRE .
Que sert d’aller pensifs et de jeter aux vents
Une idée enchassée en des vers émouvants !
11 faut faire du bruit, inventer ou détruire,
Abattre une col et puis la r ruire ;
11 faut lutter toujours si I'on veut parvenir,
Et ne pas perdre une heure & se ressouvenir.
Oui, tout komme en soi porte une ardeur inquiéte
Qui I'oblige & viser toujours vers quelque falte.
Nous naissons (mes amis disent que ¢'est le cas)
Pour étre médecing, notaires, avocats,
Mais pour faire des vers! fi! o’est un triste role_
Que prennent les badauds. Cela me paraft drole,
Mais enfin ils ont tant d'esprit de leur coté,
Que ce pourrait bien étre un peu la vérité.
** A quoi sert, disent-ils, de faire d'une phrase
‘ Deux ou trois vers ronflants, d’y jeter de I’emphase,
‘‘ De I'orner de clinquant, systéme fort usé
* Dontbeancoup avant vous ont souvent abusé 1"
Compr -nous, i distinguez le poéte
Durimeur. Apprenez comment l'argile est faite,
Et n'allez pas porter un jugement grossier
8aus avoir avec soin dépouillé le dossier.
Je conviens en effet que le rimeur qui foule
Les régles dn bon sens et ne a'en tient qu’au moule
Ne fait 1a rien de plus que 'cauvre du potier,
Et citer ses Sorite c’est trop le chitier.
Quant & rimer, cest vrai, la chose est trds-facile,
Et le premier venu, fut-il un imbécile,
Sans jamais invoquer le dieu brillavt des vers,
Peut bien faire rimer univers et travers.
Lancé dans cette voie, il n'est pas impossible
Qu’'on rencontre un grand mot pour rimer avec cible.
Oui, le rimeur, mon cher, trouvera que ¢'est bien
S'il peut faire accorder Autrichien et Prussien.
Pour peu que ce jour-14 son esprit soit morose,
1 fera rimer cause avec métempsicose.
Mais je age avec toi que 'auteur oubliera
D'y mettre 1a raison, & moins qn’elle soit 1a A
Pour rimer quelque part avec gazon. De méme
Un écolier ferait un énorme podme:

ictionnaire en main, je crois qu'il est aisé

'écrire ouramment si 'auteur est rusé,
Or, mon cher vieil ami, que le ciel nous préserve
De ce sentier fatal. N'allons pas de conserve
Avec ces vains rimeurs ; et si c'est 1 le but
De nos premiers efforts, brisons 1a notre lath.

Quand le petit oiseau va prendre sa volée,

§'il rencontre soudain dans la fraiche vallée

Le moindre coup de vent, au nid vite i} revient,
Et pendant plusieurs jours la frayeur I'y retient.
De méme si 1a muse, en essayant son aile,

Sent, dés son premier vol, 1a bourrasque craelle
Attaquer son génie, elle laisse les champs

01 germela pensée, oil naissent tous nos chants.
Quelque soit 'avenir que le ciel nous de_mne,
Ouvrons au vent du ciel notre voile latine ;
N'imitons pas 'oiseau que chasse 1'ouragan,

Et moguons-nous de ceux qui nous jettent le gant.

Comment nommeras-tu ma fade poélyle ) o
Ce n’est pas le nectar, moins '8 s
Ce merveilleux breuvago autrefois s: vn.p'é,

Et dont vous vous grisiez, dienx de l'antiquité !
C'est une causerie intime; or, & ce titre,

Lis-la sans trop d’humeur, ouvre-lui ton pupitre
O reposent ses sceurs, et laisse-mol finir

En exigeant de toi de te ressouvenir!
M. J. A. POISSON.

Arthabaskaville, 13 février 1876.

ROSALBA
DEUX AMOURS

EPISODE DE LA REBELLION DE 1837

CHAPITRE VIII

¢ PER VARIOS CASUS.”

Edgard Martin avait le coeur brisé. Pas un
des patriotes qui avaiént combattu & Saint.

enis et & Saint-Charles ne ressentait plus que
lui 1a défaite. 11 ne songeait pas tant i son
avenir perdu, comme médecin, qu'a la nécessité
ou il se trouvait de quitter Rosalba. Ilse rap-
Pelait I'invitation de M. Varny, en cas de dé-
Sastre, mais il ne pouvait en profiter. Il était
sur la liste des proscrits etsa vie était en dan-
%}ar 8'il demeurait dans le pays. Il fallait fuir.

elson et les autres avaient pris la route des
cantons de 1’est, mais il résolut de suivre le
cours du Richelieu pour se rendre dans les états
de New-York ou du Vermont. Il aurait ainsi
\ avantage de rencontrer, tout le long de la
Toute, des hommes de sa race, des patriotes qui
lui donneraient I'hospitalité, Aprés avoir coupé

i

sa barbe, il se déguisa en journalier, traversa
bravement la riviére & Saint-Antoine et com-
menca le long et ﬁinible pélerinage de lexil.
11 atteignit Saint-Marc sans encombre, parce
tllue les troupes étaient encore sur 'autre rive.
1 évita Belwil, ou il était trop connu ; néan-
moins, il s’arréta en vue du clocher et passa la
nuit dans la maison d’'un ami. De 14, pour
éviter la garnison de Chambly, oti la garnison
de Wetherall était déja revenue, il s'avanga
vers l'intérieur et longea le pied de la mon-
tagne de Boucherville. La, il passa une nuit
dans les bois, sans autre lit que celvi qu’il put
se faire avec des feuilles séches, et sans autre
nourriture qu’un biscuit et un morceau de fro-
mage. La aussi le danger commenga réelle-
ment, parce c&ue tout le plateau jusqu’'a la fron-
tiére était sillonné par les volontaires et la ca-
valerie royale qui avaient ordre strict de ¢ pin-
cer ” tout individu suspect. Il était presque
décidé & retourner & Montréal ou, pensait-il,
quelqu'ami pourrait lui donner refuge, du moins
endant quelque temps, mais toute la rive sud
tait gardée et tous les bateaux qui abordaient
a la ville était strictement visités. A force de
précautions et avec une difficulté infinie, il attei-
gnit Lacadie et resta plusieurs jours caché dans
une grange, ol la vieille mére d’un patriote dis-
tingué le soignad’une vilaine blessure qu'il avait
au pied. Elle 'avertit de ne pas approcher de
Saint-Jean, qui était plein de bureaucrates et de
volontaires, mais de se diriger vers Lacolle ;
elle lui donna le mot d’ordre et les noms de
Elusieurs partisans qui I'aideraient certainement
se rendre jusqu'a la frontiére.

Edgard errait déja depuis douze jours, et mal-
gré les bons traitements qu'il avait regus, con-
trairement & tant d'autres fugitifs, il était
presqu’épuisé physiquement et moralement.
Son cceur souffrait de plus en plus. Il ne pou-
vait supporter Iidée de la défaite, dans une
course ou il avait mis tout son avenir, et plus
il s'éloignait de Rosalba, plus il devenait abat-
tu. Parfois son abattement était si profond
qu'il son§eait & se rendre au premier poste pour
se livrer lui-méme aux ennemis.

Jusqu’alors, i} avsit‘é?ﬁt}é

toutes les poursuites
et n’avait pas méme ¥

& t seul habit rouge sur
la route, wais il avalt le pressentiment qu’il
tomberait sur un poste an moment ol il y songe-
rait le moins. Quel serait le résultat de cette
rencentre ? I ne pouyait y songer sans frémir,

aree qu'il n'avait pas d’armes et était trop
epuisé pour faire aucune résistance.

Torturé par ces pressentiments, il se remit en
route, se cachant le jour et marchant la nuit.
On était alors au milien de décembre, I’hiver
était arrivé. La neige était épaisse dans les bois
et formait d%¥normes amas 16 long ' des routes.
Parnn tel temps, la marche est deublement
fatigante. Le sair du troisidme jomr, en guit-
tant sa cachette’ pour reprendre ss marche, il
reprit un peu courage en songeant qu’il n’avait
plus que douze milles pour se rendre & la fron-
tiere. Si la Providence le favorisait dans ce
dernier effort, il serait le lendemain matin sur
la terre de la liberte. :

Péndant la premidre heure, pas d’incident ; il
croyait avoir laissé Lacolle assez loin derriére
lui. Mais .quelle fut sa surprise, en sortant
d’un petit bois, de se trouver i quelques pas
d’ur bivouac. Un bon feu brillait devant une
petite hutte de billots en avant de laquelle était
assis un factionnaire, son fusil négligemment
étendu sur ses genoux.

‘[l dort, pensa Edgard, je suis sauvé.”
Et, retenant s4 respiration, il passa rapidement,
mals sans bruit, et atteignit la route sombre.

‘“Qui va T4 ?” cria soudainement une voix
claire et sonore.

Edgard bondit comme 8'il avait regu un coup
de feu. Il était trop interdit pour répondre.

¢ Quivala? répeta fortement la mdme voix.

—Ami ! répondit-il d’une voix tremblante.

~—Que I'ami avance et donne le mot d’ordre !’

Edgard resta comme pétrifié.

Au lieu de faire few, comme c¢’était son droit,
bien que les ordres donnés aux volontaires i
cet égard ne fussent pas trés-stricts, le faction-
naire s’avanga vers l’étranger et lui dit d’une
voix calme mais ferme:

“ Vous 6tes mon prisonnier. Volte-face,
marche ! "

Et tous deux marchdrent rapidement vers
I'endroit ol se trouvait le feu.

Le factionnaire examina la figure de son pri-
sonnier d'un air scrutateur. D’abord, il ne tra-
hit aucune émotion, mais bientdt il demeura
comme frappé d’étonnement :

¢ C’est ‘impossible ! ” murmurs-t-il.

il encore, et un sourire de satisfac-
tion erra sur ses ldvres. !

“QOuil cest luit”

Edgard demeura interdit. Que pouvait signi-
fier cette pantomime ?;Etait-ce une moquerie, ou
le factionnaire le connaissait-il réellement ?

Mais son étonnement ne fut pas long, car le
factionnaire, lui faisant signe-de ne Eu éveiller
son.compagnon, frappa doucement Edgard sur
I’épanle et 'emmena & quelques verges de la.

‘¢ N'étes-vous pas rd Martin ¢ " dit le
volontaire en assez mauvais francais.

Le jeune homme n'en revenait pas d’étre
gin_si reconnu. ‘‘ Hélas! pensa-t-il, tout est

nit”

¢ Je crois que je ne me trom . Nous
nous sommnies souvent rencontrés ?ﬁtréal, il
y a deux ans, lorsque vousy étudiiez le droit, et
Jje vous ai vu ensuite & Belwil. Ne araignez pas
de parler, Edgard Martin, car je suis votre
ami.”’

Ne sachant pas tro;l) si ¢’était un piége, mais
prét & tout risquer, le fugitif répondit d’une
voix ferme :

¢ Vous avez raison ; c’est mon nom.

—Ne craignez rien alors.
qu'd sept milles de la frontiére. La grande
route, &4 votre gauche, est bien battue. Nous
sommes les derniéres sentinelles de cette sec-
tion. Vous avez plusieurs heures devant vous.
Partez, au nom du ciel ! ”

Edgard demeura dans’attitude d’un homme
qui vient de perdre la raison.

‘¢ Avez-vous de l'argent ?

—Non. .

—Des armes?

—Non.”

Le factionnaire déposa son fusil contre un
arbre et, ouvrant sa tunique, il détacha une cein-
ture de peau de chamois bien bourrée de piéces
de monnaie et la donna 4 Edgard.

¢¢ Attachez-vous-13 autour de la taille, dit-il,
cela vous aidera pendant quelques jours, jus-
qu’a ce que vous ayez trouve de 1’emploi.”

Puis, prenant un gros pistolet de selle & sa
ceinture, il le donna aussi & Martin en lui
enjoignant de le cacher dans sa poche.

‘¢ Maintenant, que Dieu vous accompagne,
Edgard Martin. Puissiez-vous revenir sain et
sauf au pays et y vivre heureux. Allez; seule-
ment rappelez-vous qu'un volontaire anglais
vous & sauvé la vie. Pourquoi ce volontaire a
agi de la sorte, vous le saurez plus tard.”

Trois heures aprés, Edgard était & l'abri
de toutes poursuites, &4 Rouse’s Point. Ce ne
fut qu’une fois rendu dans un hjtel, sur la mon-
tée, reposantses membres fatigués devant un
bon feu, et se rappelant, un & un, toutes les
étranges scénes dans lesquelles il venait d’étre
acteur, qu'il se rappela qu’il avait oublié de re-
mercier son bienfaiteur et de lui demander son
nom.

**Je n’ai pas vu sa figure, se disait-il, car,
méme au bivouac, elle était partiellement dans
Pombre. L’a-t-il fait & dessein ? Et pas un mot
de remerciment ! C’est comme un réve. Mais
le bon.Dieu le récompensera.”

Plus tard, en comptant son argent, il cons-
tata qu’il était en possession de cent dollars.

Vous n’étes plus

CHAPITRE IX
UNE ROMANCE

Le drame de la rébellion avait plongé dans la
pauvreté et la désolation des milliers de familles
canadiennes. Le coup fut terrible pour les
Varny. Ilest vrai que le vieux Varny se ré.
jouissait du triomphe de sa cause, mais il était
trop sincére ami de ses compatriotes pour ne
pas déplorer les souffrances et les humiliations
qu'ils subissaient. Ilétait si affecté du résultat,
qu'il devint acaridtre et morose. Sa santé s’af-

aiblissait, et bientdt il se maintint chez lui
dans une compléte solitude.’ .
1 Rosalba supporta ces épreuves avec résigna-
‘fion ; mads qui pourrait dire ce que son pauvre
cceur souffrait ! Pendant quelque temps, des
lettres d’Edgard vinrent la consoler. Elle ap-
{)rit que de Rouse’s Point il avait passé dans

'Etat du Vermont, ot il se joignit 4 une bande
d’exilés qui firent une autre tentative de rébel-
lion en 1838. Cette tentative ayant échousd, il
demeura quelque temps 4 Swanton oii, pour
Enyer sa pension, il fit le service de gargon de

uvette (bar-keeper), dans la taverne de Kane.
De 14 il se rendit plus au sud, et I’on n’eut plus
que rarement de ses nouvelles. Ses dernieres
lettres trahissaient I’abattement produit par une
maladie persistante.

Alors Rosalba crut que tout était fini et
u'elle devait se préparer au grand sacrifice.
lle fut longtemps & se résigner. Il faut toute

Vénergie du cceur humain pour un semblable
héroisme, et c’est alors qu’il a besoin des se-
cours du ciel, sans lequel tous ses efforts sont
stériles.

Rosalba priait. Nos romanciers modernes
ignorent trop la puissance de la pritre dans
leurs études des phénoménes psychologiques.
Nous ne sommes ni romancier ni psychologiste,
mais nous affirmons sans crainte que la plus
forte, la plus douce et la plus prompte des in-
fluences, en cette vie, est une simple priere
partant d’un ceeur humble pour se rendre aux
pieds du Pére de notre pauvre humanité.

Rosalba priait ! Elle priait souvent, constam-
ment, durant ses veilles, dans ses réves, & 1a pro-
menade, assise dans sa chambre ou & genoux.
Enfin, elle fut exaucée, le jour ol elle y pensait
le moins. Les ténébres se dissipérent, son ceur
se remplit de cette paix que le monde ne peut
donner, et elle se sentit la force de supporter le
'chnﬁ'in, ddt-il durer toute sa vie.

Elle prit le costume de veuve, s’interdit tout
amusement, ef; conacrs presque tout son temps
; visityr les églises et & soulager les pauvres et

s malkades. ,

Des années se passérent ainsi, tranquilles,
pre]a;ﬂue heureuses. ’
es ne laissérent pas de traces sur la bril-
lante beauté de la jeune Canadienne. Sa joue
était plus pile, sa chevelure moins fournie, sa
démarche un peu plus pesante ; mais ses traits
avaient toujours leurs c}:armes, et elle avait con-
servé des formes gracieuses. Elle avait miiri,
si nous pouvons ainsi parler. C’était tout. Plus
d’un coeur s’élancait vers elle quand elle se glis-
sait le long du chemin pour aller accomplir
quehiu’une de ses ceuvres de miséricorde, ou
u'elle prenait la fraiche sous les pommiers,
ans le verger de son pére. S'ils I'avaient osé,
bien des prétendants auraient demandé sa main.
Mais elle était sacrée maintenant, sacrée par le
malheur qui avait déposé sur sa téte une double
couronne. . .. elle était vierge et veuve tout i
la fois.

Walter Phipps savait tous les secrets de la
vie golitaire de Rosalba, mais il les respectait.
11 mettait la plus grande réserve dans'ses rap-
ports avec elle, mais il avait obtenu la permis-

sion de passer, chaque année, deux jours chez
M. Varny. C’étaient la Noél et le 5 avril, an-
niversaire du jour ol la jeune fille I'avait arra-
ché 4 la mort.

Dix longues années s'écoulérent durant cing
desquelles elle ne regut pas un mot d’ Edgard
Martin. Une fois, mais une fois seulement, il
avait écrit 4 son pére ; il lui indiquait le licu
de sa résidence dans I'Etat de New-York, et il
suppliait Rosalba de venir I'y rejoindre. Si la
chose était impossible, il s’embarquerait pour
la France, o, grice & son éducation toute fran-
caise, il espérait pouvoir trouver une position
convenable. Aux Etats.Unis, son ignorance de¢
la langue anglaise était un obstacle insurmon-
table 4 son avancement.

Samuel Varny ne crut pas méme devoir mon-
trer cette lette & sa fille, ni méme lui en parler,

‘“Je ne puis permettre & ma fille d’aller I’y
rejoindre, disait le vieillard sans colére, mais
avec tristesse. Pauvre KEdgard! je plains son
sort, mais il a pris un parti et il doit subir les
conséquences de sa détermination. En outre,
ce serait cruel d'exposer mon enfant 4 souffrir
dans un pays lointain. Elle est contente et
résignée. Je ne troublerai pas sa tranquillité.”

Avait-il raison ? Peut-étre non, mais ses in-
tentions étaient bonnes.

Peu de temps aprés, le vieux Canadien mou-
rut. Dans ses derniers moments, il mentionna
le nomn d’Edgard & Rosalba, et lui enjoignit,
dans le cas ol elle le reverrait ou aurait de ses
nouvelles, de Y'assurer de ses bonnes intentions
a son égard.

Apres la mort de son pere, Rosalba se retira,
avec sa mere, dans un petit cottage situé un
Peu au nord de leur ancienne résidence, et plus
prés du fleuve. Nous pouvons dire aussi qu’Agnis
était devenue une belle fille et était heurcuse-
ment mariée & un avocat du barreau de Mont-
réal. Elle vit encore et est aussi fraiche que le
jour de son mariage.

Il parait que, quelque temps avant de quitter
I'Amérique, Edgard avait écrit & Rosalba, mais
on n’a jamais su quel était le contenu de cette
lettre et on ne I'a pas trouvée parmi ses pa-
piers. Madame Varny a dit qu’elle contenait
une romance intitulé : ‘¢ Sans toi /” que Ro-
salba avait chantée une ou deux fois sur un air
connu, mais soudain elle avait cessé de la
chanter. On ne se rappelait pas bien les mots,
mais plus tard, quaud parut la romance de
Lemay, sous le méme titre, Agnés en fut frappée
et dit que cette romance ressemblait singuliére-
ment 2 quelque chose qu'elle avait entendu
chanter & sa sceur. Il n’y a rien de surprenant
A cela, car les poétes ne sont-ils pas les inter-
prétes des sympathies universelles ? I1 n’est
peut-8tre pas inutile, pour compléter cette étude
de mosurs canadiennes, de citer la belle compo-
sition du poéte canadien :

SANS TOI

Doux est le souffle du zéphyre
Durant un soir silencieux;

Au fidéle ami qui soupire

Doux le bosquet mystérieux :
Mais du goir I'haleine embaumée,
Le bosquetde 'amant révenr,
Sans toi, ma jeune bien-aimée,
Pour moi n’ont aucune douceur.

Agréable est 'onde bruyante
Qui de roche en roche s'enfuit ;
Avec son étoile brillante
Agréable est ia sombre nuit;
Mais 'onde, I'herbe parfumnée,
L'6toile percant la noirceur,
Sans toi, ma jeune bien-aimée,
Pour moi n’ont aucune dougeur.

Belle est 1a flenr qui vient d’éclore
Parmiles pleurs d'un frais mautin:
Belle est au lever de 'aurure

La voix de quelqu’oiseau lointain ;
Mais lu fleur de pleurs parsemée
Etla voix d'un oiseau chanteur,
Sans toi, ma jeune bien-aimée,
Pour moi n'ont aucune douceur.

Cette romance est bien simple, mais c¢’est
bien 14 le langage de 'isolement (ue les amou-
reux ressentent d’'une maniére si cruelle, et dout
le pauvre Edgard dut souffrir dans son exil. Son
rhythme simple permet de la chanter trés-aisé-
ment sur plusieurs airs de romances connues,
et elle est d’'un grand effet. Si jamais quel-
qu'un de nos maestri la met en musique (1),
cette compogition prendra certainement parmi
la classe toujours nombreuse de nos jeunes Wer-
ther. Naturellement, elle devra étre dédiée a
Pamphile Lemay.

——

(1) Ces vers ont &t6 mis en wusique par M. E. B. de St.
Aubin, anteur d'un grand nombdre de chansons cana-
di fort appréciées dans p} oercles. Mais les
auteurs de semblables compositions hésitent toujours a
les publier, car le public canadien n'encourage pas les pu-
blications musicales. Cela viendra avec le temps.—(Note
de la Rédaction.)

(A continuer. )

—Une question longuemen discutée, celle
de la topographie du temple capitolin de Jupi-
ter, 4 Rome, vient enfin de recevoir sa solution
par une découverte fortuite’(le Capitole tire son
nom du mot latin caput, téte ; lors des travaux
de fondation de ce temple, on y a déterré, dit
la légende, une téte sanglante). Laplupart des
archéologues avaient été d’avis que ce temple et
1a roche Tarpéienne seraient a chercher sur la
partie sud-ouest du mont capitolin. Kffective-
ment ils se sont retrouvés i cet endroit dans les
jardins du palais Cassarelli, lequel est aujour-
d’hui la propriété de I'ambassade de Pempire
germanique. On ya mis d jour les fondements
de ce temple pendant les fouilles exécutées pour
la construction du musée archéologique alle-
mand.
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HISTOIRE DE PLUSIEURS BETES

Je lisais, il y a guelgues jours, dansun journal
serieux le plaisant * fait divers” qui sait :

‘““Les habitu¢s d'un café trés-fréquenté au
boulevard Montmartre viennent d'avoir la dou-
leur de perdre le superbre toutou si fort amateur
de kirseh que, chaque jour, il en vidait un grand
carafon, et qui encore, non content de cela,
allait de table en table quémandant un peu de
sa liqueur favorite. Il est mort, maigre comme
un clou.  Paix & sa cendre !

“ Mais ce n’est pas le senl ivrogne de son es-
pece que voient fleurir nos boulevards : on cite
un autre chien d’une grande brasserie du boule-
vard Saint-Michel, qui ne le céde en rien au dé-
funt dont nous venons de parler, sinon pour le
kirsch, au moins pour la biére. On dit qu'il est
Prussien.
““("est un grand roquet & pelure fauve, & poil
rude. Offrez-lui du sucre, des giteaux, meéme
un moreeau de viande, il détournera la téte d'une
fagon fort dédaigneuse ; mais payez-lui un bock,
¢t vous verrez comme il l’a\'a{era ! Les habitués
de cette brasserie, rudes buveurs pourtant, ont
quelque peine alui tenir téte ; ainsi dix ou douze
bocks ne font pas peur a cet ivrogne qu’on s'a-
muse i griser ; aussi est-il devenu poussif au
point de ne plus pouvoir se trainer.”

Je vous donne tel quel ce récit auquel, pour
ma part, j’attache toute confiance, carje crois, et
cela par expérience, que les chiens ont beaucoup
plus que Pinstinct, ¢’est-a-dire que de méme que
P'espece humaine, ils ont des sentiments, des
qualités et partant des vices. Ainsi j’ai connu
un chien philantrope, un chien mélomane, un
chien avare. Kt si vous me le permettez, pour
wie reposer un peu des hommes, je m’en vais
vous raconter I'histoire de ces trois intéressants
animaux.

Le premier ne faisait point partie de ma so-
ciété ; c’était une des connaissances de mon
mari. 11 appartenait au maitre du café de 1'es-
taminet de Valois, au Palais-Royal.

Fuavori, c’était son nom, était un superbe ca-
niche, toujours lavé, poudré, frisé et trés-aimé
des habitués de 1'établissement ; mais sa beauté
physique n’était rien aupres de celle de son es-
prit et de son dme.  Aussi jouissait-il de la con-
fiance entiere des maitres auxquels il apparte-
nait, lesquels lui avaient douné un emp&oi fort
important dans la maison : celui d'aller chercher
chaque matin chez le boulanger tous les petits
pains dont on faisait provision pour la journée.

Ainsi, des Paube, un grand panier la fueule,

Favori partait pour remplir sa mission de con-
fiance, et, d’une probité rare, il rapportait avec
une scrupuleuse exactitude le dépdt qui lui était
confié, Un jour, pourtant, il manqua un petit
pain.
11 n’était certainement pas possible d'accuser
la }vrobité du chien : aussi on suspecta celle de
1a boulangeére et on alla lui faire des reproches ;
elle s'excusa sur une négligence possible et pro-
mit de veiller sur la livraison. Le lendemain,
méme_erreur ; il n'y avait plus moyen de se
faire illusion : Favori était gourmand ! Favori
6tait voleur ! Favori était perdu!..

Cependant, comme avant de punir le crime il
faut confondre le coupable, on se promit de le
suivre et, eu le prenant sur le fait, de le corriger
de fagon que toujours il s’en souvint. Dong, le
lendemain matin, quand Favori prit son panier,
son maitre le guetta, puissuivit & pas de loup le
pauvre chien qui s’en allait tranquillement
comme Ul Ceur sans remords,

Le maitre voit compter les pains, garnir le
panier du caniche qui sort, tonjours suivi sans
s’en douter ; mais, an lieu de revenir 4 la maison,
Farori prend une autre route, bientdt entre dans
une cour, s’arréte devant une porte d’écurie, dé-
pose son panier, y prend un petit pain qu'il
place devant une chatitre, puis reprend son far-
deau et retourne & la maison.

Alors le maitre, étonné de ce singulier ma-
nége, voulut en éclaircir le mystére, et voici ce

u’il découvrit : dans Iécurie il y avait un vieux
glﬁen malade, et c'¢tait & lui que le bon Favori
up]\),ortait ainsi la nourriture pour la journée.

ous comprenez si le brave homme fut touché
de I'nction généreuse du caniche : aussile laissa-
t-il continuer tant que le pauvre infirme eut be-
soin de lui, ce qui ne fut pas long! Un jour
Favori rapporta tous les petits pains : son misé-
rable pensionnaire était mort !

Que pensez-vous de ce que je viensde vous ra-
conter, chéres lectrices ? Ne trouvez-vous pas
yue Mme de Staél n’avait pas tout & fait tort
quand elle disait “‘que Dieu n'avait pas donné
la parole aux chiens pour ne pas faire de tort aux
hommes ;” car connaissez-vous beaucoup de
gens capables d’'une action semblable & celle que
Je viens de vous raconter ?.. Mais, sans plus de
réflexions, si vous le voulez bien, nous passerons
au chien mélomane.

Dans mon enfance, j'ai connu celui-ci. C'était
un heau griffon blanc, coiff¢ de brun; il appar-
teuait & la comtesse Regnault de Saint-Jean-
{’Angely et s’appelait Tampon. Or, ledit Tam-
pou était un amateur passionné de musique, et
comme sa maitresse l'aimait beaucoup, lui, et
qu'elle était alors une de ces trés-grandes dames
qui peuvent tout se permettre, elle I’emmenait
avee elle dans sa loge tous les soirs d'Opéra. La,
il fallait voir ce chien, assis gravement sur une
haute chaise, placée pour lui tout au beau milieu
du devant de la loge, écouter la musique tout en
dodelinant de la téte et fermant & moitié les
yeux pour se recueillir, et avec cela une attention
si grande que ni paroles, ni bonbons, ni gim-
blettes ne pouvaient lui faire perdre une seule
note.

Durant 1'été, comme le chiteau de sa mai-
tresse était situé dans les environs de Paris,

ILYOPIN

maitre Tampon partait régulierement tous les
Jjours d’Opéra. Quand le théitre ouvrait, il en-
trait comme un personnage, montait tout droit
A laloge de sa maitresse, font on lui ouvrait la
porte avee empressement ; et 13, il grimpait sur
sa chaise, assistait & toute la représentation, puis
il reprenait le chemin du chiteau.

Le troisi¢ine, I'avare, dont j’ai promis de vous
parler, je I'ai aussi connu dans ma jeunesse.
Citait un petit terrier anglais, noir et feu, 4 la
mine rusée ; on appelait Fly, ct il appartenait
au Dr. Magendi. Sa seule et unique passion
était Vargent, qu'il préférait A tout, si ce n’est &
Tor. Ainsi ce n'était jamais du sucre ou du
gateau qu'il sollicitait de vous, quand il vous
faisait des caresses ; ¢’était une piéce de monnaie.

Une fois en possession de sa piece, Flyse sau-
vait comme un voleur jusque dans la chambre
de sa maitresse, sous le lit de laquelle il avait
caché un vieux bas dans lequel il mettait son
argent ; mais ce n’était qu'une cachette provi-
soire & laquelle il se fiait peu, car tous les samedis,
quand Mme. Magendi partait pour sa campagne
ot elle allait avec son mari passer le dimanc%ne,
au moment ol ses maitres montaient dans la
caleche pour partir, Fly allait chercher son
vieux bas, bondissait avec lui dans la voiture, le
cachait sous un coussin sur lequel il se couchait ;
aussitdt qu'on était arrivé, il reprenait son argent,
sautait de-la caleche pour aller enterrer son
trésor dans l’endroit le plus reculé du jardin.
Puis, la semaine suivante, il recommengait le
méme commerce, volant & sa maitresse un gant
ou un bas pour en faire sa tirelire.

Et qu’on vienne nous dire que les chiens n’ont
que de l'instinct. !..

Comtesse DE BASSANVILLE.

JEUX DE PRINCES.—Deux jeunes négrillons,
fils de rois de Dahomey quelconques, étaient éle-
vés dans un pensionnat des environs de Paris.

Ils n’étaient pas treés-forts en théine, mais ils
étaient dociles, pacifiques, et aimaient passion-
nément le patriarcal jeu de quilles.

Un jour, les deux Altesses noires retournent
dans leur pays succéder 4 leurs péres chacun de
son coté.

Ils restent longtemps sans se voir.
une circonstance les rapproche.
leurs années de pension.

—Dis donc, fait 'un, veux-tu jouer une par-
tie de quilles, comme au bon temps ?

—Oh, oui !

Son ancien camarade le méne & une sorte d’es-
planade ol neuf de ses sujets étaient symétri-
quement attachés & des poteaux, puis il lui dé-
signe un canon braqué sur ces malheureux, et
lui dit :

—A toi d’abord, tu es l'invité !

Enfin
11s parlent de

Prix @du Marché de Détail & Montreéa l.

FARINE
Farine de blé de la campague, par 100 1bs. .
Farined'avoine. ..ol
Farine de blé-d'inde.
Sarrasin
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Blé par minot
Pois do
Orge do ..
Avoine par 40 1bs..
Sarrasin par minot.......
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Mil do
Blé-d'Inde do
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Pommesaubaril..................ll..
Patates au sac.....
Féves par minot..
Oignons par minot. ..
Asperges, par paquet
Laitue, parpied........
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Beurre fraisd lalivre............ yeeaeaaan
Beurre 8alé do .....
Fromage a la livre
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VOLAILLES
Dindes (vieux) an couple.................
Dindes (jeunes) do
Qies au couple.........
Canards au couple.
Poulesau couple........coaeuenes
Pouletsaucouple.......cooeeeiiioaao.
GIBIERS
Canards (sauvages) par couple............
do noirs par couple
Pigeons domestiques au couple.
Perdrix au couple............
Tourtes & 1a douzaine.......... PR
VIANDES
Beufd lalivee.cooooonaiiiiiiianiians
Lard do .
Mouton au quartier..
Agneau  do ..
Lard frais par 100 livres. .
Beeuf par 100 livres... ..
Li8Vres....coovveueennncannaeeans
DIVERS
Sucred’érabledlalivre......ccoeeneeannet
Sirop d’érable au gallon ..
Miel alalivre..........
(Eufs ala douzaine..
Haddock a 1alivre....
Saindoux par livre.
Peaun 4 lalivre
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Marché anx Bestiaux
Boeuf, 1re qualité, par 1001bs..........
Beeuf, 2me qualité......... ,- ..
Vaches dlait.......
Vachesextra.......
Veaux, lre qualité.
Veaux.2me qualité.
Veaux, 3me qualité
Moutons, 1re qualité.
Moutons. 2me qualité..............
Agneaux, lrequalith............
Agneaux, 2me qualité.........
Cochons, 1re qualité. ..
Cochons,2me qualité..
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Foin, 1re qualité, par 100 bottes. ..
Foin, 2me qualité......
Paille, 1re qualité. ..
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Pamphlet.
7-17-13-24

USINES D'INSTRUMENTS AGRICOLES

de Smith’s Falls, Ontario.

FROST & WOOD, ProprRIETAIRES-

LA CHARRUE No. 5A TIMON EN FER FORGE. Des milliers en sont employées aujourd’hui. Aussi
FAUCHEUSES, MOISSONNEUSES, RATEAUX A CHEVAL, GRUBBERS A ROUES, &o.

Demandez un
LARMONTH & FILS,
33, Rue du Collége, Montréal.

AVEC EXPEDITION,

couleurs et or;

FAIRES, CARTES DE VISITE, etc., 2

COMPAGNIE DE LITHOGRAPHIE BURLAND-DESBARATS

Avant réuni daus ses Nouveaux Ateliers toutes les Machines et les Matérinux des Etablissements ci-devant
appartenant 8 BURLAND, LAFRICAIN & CIE., et 4 G. E. DESBARATS, est préte & exécuter

DANS LE MEILLEUR GOUT,

ET AUX PLUS BAS PRIX :
Toute dce de commande de GRAVURE, soit en creux, soit en relief;
wileurs ot or LITHOGRAPHH?], TYI;OGRAPHIE, ELECTROTYPIEY, STEREOTYPILE, etc. ete.

IMPRESSIONS, soit unies, soit en

L ion des INGENIEURS, ARCHITECTES, etc,, est surtout appelée & notre procédé de PHOTO-
LITH?;&R&:PHIE, par lequel nous reproduisons, 4 n'importe quelie échelle, et trés-fidélement, les ‘CAR'I‘hS
GEOGRAPHIQUES, PLANS, DESSINS A LA PLUME, etc., ete., en peu de temg)s et & un prix minime. .

Les GRAVURES, LIVRES, etc., reproduits mémne grandeur ou réduits a volonté. .

Ce procéadé est trés-économique pour les CATALOGUES ILLUSTRES des Manufacturiers et‘C¢)1nmf»:Qan$s. .

Enveyez vos commandes pour toute sorte d'IMPRESSIONS, BLANCS DE COMPTE, CARTES D'AF

La Compagnie de Lithographie Burland-Desbarats

5 et 7, RUE BLEURY, MONTREAL.

Les Ordres recus des autres Villes, .
notre attention immediate.

ou de la Campagne, recevront

La Santé est une Bénédiction Couronnée de laVie.

Remedes Modes Anglais
DE WINGATE.

Ces précicux remédes qui ont subi toutes les épreuves,
sont les meilleurs que I’expérience et des recherches soi-
gneuses ont produits pour la guérison des différentes
maladies pour lesquelles ils sont spécialement désignés.
Ils sont préparés d’aprds les recettes du célebre Dr.
iVingate, de Londres, Angleterre, et nulle autre que les

lus purs ingrédients entrent dans leur composition.
Yls sont purs en qualité, prompt en action, efficace en
usage, et employés avec su par les plus éminents
Médecins et Chirurgiens, dans les Hdpitaux et 1a pra-
tique privée, dans toutes les parties du monde.

Epurateur du Sang, de Wingate. -1 re-
made le plus efficace connu, pour la guérison de Scro-
fule, Erysiptle, Feu Volage, Maladies de la Peauy, et
toutes les Impuretés du Sang, Maladies Chroniques, et
Désordres du Foie. Un parfait Rénovataur et Vigpra-
teur du systtéme. Mis en grandes bouteilles.

PriX, $1.00 PAR BoUTEILLE.

Preservatif de Wingate pour Enfants.
—Le plus sdr et le meilleur reméde pour la Dentition
des Enfants, Diarrhée, Dyssenterie, (?:liques, et toutes
les différentes maladies de I’Enfance. Il apaiselesdou-
leurs, et calme les souffrances de l'enfant, et produit}un
sommeil tranquille. En usage dans toute I'Europe de-
puis prés de Bo ans,  Prix, 25 CTs, PAR BOUTRILLE.

Pilules Ca_thm'tigues de Wingate.—Pour
toutes les maladies de I'Estomac, du Foie et des Intes-
tins. Elles sont douces, certaines et promptes dans leur
opération ; elles nettoient entid le canal alimen.
taire, régularisent les secrétions, et arrétent court les
progreés de la maladie.  Prix, 25 CTs. PAR BoITE.

Pilules Nervo-Toniques de Wingate,—
Employées avec un_succds remarquable pour la Né&-
vralgie, Epilepsie, Choléra, Paralysie, Adoucissement
du Cerveau, Perte de Mémoire, Dérangements Men-
tal, Faiblesse, et toutes les affections nerveuses.

Prix, $1.00 PAR BoUTEILLE.

Tablettes Dyspeptiques de Wingate.—

Pour la guérison de la Dyspepsie, lndigestion, Flatuo-

A VENDRE

A Saint-Pacome, comté de Kamouraska, la célébre
jument trotteuse ‘* FIRE FLY.”

S'adresser & M. le curé de Saint-Pacéme.

A YVENDRE

A LA FERME-MODELE DU COLLEGE DE
STE. ANNE
UN MAGNIFIQUE POULAIN dgé de 35 mois, Alezan clair

(Bright Sorrel); hauteur: 164 mains; alljure légére ot
rapide.

Ce superbe animal vient du célébre Etalon ** Messen-
ger,” appartenant & la Société d'Agriculture du comté de
Kamouraska, et d'une bonne jument } sang.

S'adresser au
PROCUREUR DU COLLEGE.
7-18-3-29

ler Mai 1876.

ON DEMANDE

UN SOLLICITEUR D’ANNONCES

POUR

“IL’OPINION PUBLIQUE”

I’expérience duns cette branche d'affaires, des recom-
mandations satisfaisantes quant & 'habilité et au caractére,
un extérieur convenable, sont absolument nécessaires.

S’adresser &

GEORGES E. DESBARATS,

DIRECTEUR-GERANT.

'PAPIER A E_NVELOPPER

Les Epieiers. Bouchers, Cordonniers, et autres com-
mergants peuvent ohtenir au burean de ce Journal, Set 7
Rue Bleury, d'excellent papier & Envelopper, en bon
ordre, & cinq piastres le ceat livres; trois piastres pour
cinquante livres; une piasire et demie pour vingt-cing
livres.

Les acheteurs devront payer argent comptant, et em-
porter le papier.

S'adresser au Gérant de la Compagnie Burland-
Desbarats, 5 et 7, Rue Bleury, Montréal.

Les commergants de Campagne pourront se procurer
de ce papier en adressant leurs commandes comme ci-
d

sité, Imtabilité de I'Estomac, Perte d'Appétit, et Dé-
Lilit€ des Organes Digestifs. Un aide p dla
Digestion, et ieaucoup plus efficace que les autres re-
médes ordinaires. RIX, 50 CTS. MR Borre.

Trochisques Pulmonl’gnes de Wingate.
—Un excellent remede pour la Toux, Rhumes, Enroue-
ment, Bronchites, Asthme, et les irritations de la Gorge
et Poumons. Les Orateurs et les Chantres publics les
trouveront trés efficace en donnant du pouvoir et de la
clarté A la voix, Prix, 25 CTs. PAR BoIrTE.

Pastilles de Wingate contre les Yers.—
Un reméde sfir, plaisant et efficace pour les Vers, admi-
nistrées doucement, elles n'injurent pas I'enfant le plus
délicat, et sont suffisamment laxatives pour enlever
toutes les secrétions malsaines, et régulariser I'action
des Intestins. Prix, 25 CTs. PaRr BoiTg,

Soulage-Douleur de Stanton.—La meil-
leure Médecine de Famille pour I'usage interne et ex-
terne. 1l guérit les Crampes et les Douleurs dans I'Es-
tomac, le Dos, les Cbtés, et les membres. 11 guérit les
Rhumes Soudains, Mal de Gorge, Ecrasfires, Brulfires
Rhumatisme, Névralge, et toutes les douleurs et souf-
frances, RIX, 25 CTS. PAR BoUTEBILLE.

Renovateur des Montagnes Vertes, de

Smith. _Nous avons seuls le contréle dans la Puis-
sauce du Canada, pour la vente de ce remdde bien con-
nu, lequel, comme Correcteur du Foie, et spécifique
pour les désordres bilieux, et les maladies du Foie, est
sans égal. PRrix, $1.00 PAR BouTEILLE.

728~ Les Remddes ci-dessus sont vendus par tous
len Droguistes et Marchande de Médecines. Des
Circulaires de description sont fournies sur de-
mande, et des paquets sim ples sont envoyés, affran-
chie, sur réception du prix.

PrEPARES SEULEMENT PAR
‘LA COMPAGNIE DE PRODUITS CHI-
MIQUES DE WINGATE,

(LIMITEE.) MONTREAL.

BBnOm RLCVWAILZONDO A

2888 5883388885838
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Paille,2me qualitb. . ... .......o.ae.

78-52-41

a pugnées du montant nécessaire, en ayant
soin d'y ajouter uu centin par livre pour couvrir les
fruis de poste.

SIROP EXPECTORANT & DR. CODERRE

Pour la TOUX, le RHUME, les AFFECTIONS des
BRON CHES, etc., etc.

Sirop du Dr. CODERRE pourles Mala-
dies des Enfants, telies que ia Diarrhée, Dis-
sentérie, Dentition douloureuse, ete.

Elixir Tonique du Dr. Coderre, your
es maladies Nerveuses, Débilité et les maladies de la
pean et du sang.

Tous ces remédes si efficaces sont préparés sous la
direction du Dr.J. EMERY CODEKRE, qui pratique depuis
plus 30 ans, et leur usage est recommandé par les Profes-
seursdel'Ecole de Médecine et de Chirurgie de Montréal.

£u vente chez les principaux pharmaciens.  7-15.52-22

$225. PIANOS POUR $225.

Neufs—pleinement garantis, 7 Octaves,—toutes les
Améliorations modernes,—le son est plein, riche et pathé-
tique, —Combinaison exquise, produisant un magnifique
effet d’orchestre. Notre désir est qu'ils soient suigneuse-
ment essayés et examinés. $225 chaque. Reparationsde
toutes sortes & prix modérés.— LEICESTER, BUS-
SIERE & CIE., Fabricants de Pianos, Nos. 270, Rue
Tamontagne, Montréal, 7-1 48

L'OPINION PUBLIQUE est imprimée au Nos. 5 et 7, rue
Bleury, Montréal, Canads, par la COMPAGNIE DE
LITHOGRAPHIE BURLAND-DESBARATS,



